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KARÁCSONY.3
Dicsőség legyen a magasság­

ban Istennek, e földön békesség 
és az emberekhez jó akarat! — 
így énekeltek az angyalok Krisz­
tus Urunk áldott születésén A 
napkeleti bölcsek aranyait, ezüs­
töt, tömjént és mirhát vitted a 
szegényes jászolhoz, amely fölé 
a tündöklő csillag fénysugara 
ragyogott le. Ezzel juttatták ki- > 
fejezcsre az emberiség nagy | 
örömét, amelyet Jézus születése 
kleUett. Mert a jó Isten szent fiá­
val uj világosságot küldött a 
földre, a, boldogító szeretet vi­
lágosságai és a békyffcSég áldá­
sát. Ezért a Krisztus születése: 
a szeretet, a békesség ünnepe.

Karácsony közeledtére meny­
nyel érzés szállja meg a hivő 
keresztény ember szivét. A ke­
sergők vigasztalást, az inségget- 
nyomorral küzdők hitet és re­
ményt, a viszálykodók a békes­

ség áhítatát érzik karácsony: I 
szent ünnepén. A jóság árad ' 
minden hivő leiekből. Örömét 
keresik az emberek egymásnak. 
— Ajándékokkal örvendeztetik 
meg (egymást szeretetük jeléül.

Mily boldogító mennyei ál­
dás a szeretet! Hogy átöleli édes , 
melegével az egész keresztény ; 
világot a karácsonyi szent un- I 
népen! így kellene ennek lenni 
mindig. Nemcsak Krisztus szü­
letésének emlékünnepén! Főké­
pen nekünk, sorsverte, üldözött 
magyaroknak nem szabad volna 
elhalványulni a szivünkben 
szeretet lobogásának. Semmiféle 
emberi nemzet fiainak nincs 
szüksége a szeretőire annyira, 
mint a magyarnak. Nekünk oly 
sok az ellenségünk, hogy ha 
egymást nem szeretjük, elve­
szünk.

Mit látunk mégis? Az ország­

hazában áldatlan széthúzás ál- | 
htja szembe egymással az embe­
reket. A kis csonka Magyaror­
szágnak annyi politikai pártja 
vám, hogy nincs annyi vámé- , 
gyéje. A magyar nyakasság I 
nem hajlik. Mindenkinek külön | 
elve van, külön álláspontja és 
abból nem tenged semmi pénzért. 
Uj pártot alakit! Ellenzékbe 
megy. Az egyik párt húzná az 
ország szekerét kifelé a kátyú­
ból, a másik belekapaszkodik, 
hogy ne bírja huzni. Valami át- 
kois sajátsága a magyar ember- ' 
nek, hogy azt mindig rossznak 
tartja, amit a másik csinál, a jő 
csak az, amit ömaga tesz. Az 
összefogó szeretet ünnepére is 
milyen keserves hallani, hogy 
éppen a vezető pártok egységét 
tépi a széthúzás.

Mintha mitsem tanultak volna 
az ország romlásán. Mintha elfe­

ledték volna a kommunizmus 
rémuralmát, amely a, bitetlen- 
ség, az isdestenteieinség poklává 
akarta tenni ezt az országot.

És mi mentette meg, mi szaba­
dította ki a karmaik közül? A 
keresztény hit! A mennyei val­
lásnak fellángolása a szivekig®, 
annak a mennyei vallásnak, a 
melynek prófétájaként az Isteni 
az ő szent flát küldötte <* földre.

Ebben a hitben kell egymás­
sal karöltve haladni az alkotúJ 
sok utján minden keresztény 
magyar embernek. Ez a hit a 

- krisztusi szeretet hite, amelyet 
Isten áldása kisér. A jótevő sze- 

. fletet összetartó egysége fogja' 
meghozni a szép magyar kará­
csonyt, amikor az elszakított] 
országrészek szenvedő magyar­
jai lerázva a rabláncokat, vclünV 
együtt ünnepelnek.

Sursum corda
('Karácsony: 1921.)

Fol a szivekkel, csüggedt magyarom! 
Tettekbe íorrjoai könnybe fűlt napunk 
Ver, vagy verjtték hull az ugaron: 
Az bizonyos, hogy egyszer — araunk'.

Zivuska Andor.

Karácsonyfa alatt.
Az ebédlőben állott a gyönyörű 

karácsonyfa, a két ablak között- 
Csupa dísz, csupa csillogás volt a 
formás fenyőfa- Látszott rajta a 
gyöngéd kéz aprólékos gondossága, 
egy szelíd, fehér leieknek poézise. 
Ez a fehér lélek pedig a Bartókéi 
Boriskájá volt- Nem volt már kur­
taszoknyás kisleány, do azért épp 
oly gyermeteg örömmel tudott ör­
ülni a szép karácsonyfának, mint a. 
kisleányok

A kékszemü. szökő hajú Boriska 
bizony már mennyasszony volt. Szo­
morú menyasszonyság volt az. mint 
annyi ezer és ezer más leányé, akik­
nek sziveválaSztottját elvitte a ke­
gyetlen háború. Az ő sziveválasz- 
tótja az elsők közölt ment cl a. vi­
lágháború első őszén. Azóta nem 
látták egymást- A fiatalembert elso­
dorta a háború vihara messze az 
orosz mezőkre. De bármily inérho- 
tefler nagy volt is a távolság közöt­
tük, szerelmes gondolatuk csak 
megtalálta egymást a nagv távolon 

át is. Jó islon a megmondhatója, 
mily sok könny áztatta Boriska 
fodros fehér vánkosát álmatlan éj­
szakákon. Már sokan hazajöttök a 
rabságból. Csak az nem jött, akit 
Boriska várt.

Kérők is settenkedtek körülötte. 
Derék, jórava ó fiatalemberek, akik 
megbecsülték volna Bo'niskát. A té­
nyei ükön hordozták volna. Boriska 
azonban kikosarazta mindegyiket. 
Hűséges szívvel várta az ő válasz­
tottját. aki először mondta neki, 
hogy: szeretlek! és akinek ő először 
mondta, hogy: szeretlek!

Ez már a hetedik karácsonyfa, 
volt azóta. Az alja telő volt ajándé­
kokkal. Ott voltak azok az ajándé­
kok is, amik őrcá vártak. Boriska 
minden karácsonyra, készített va­
lami finom kézimunkát az ö -szá­
mára. hol egy csinos nyakkendőt, 
hol egy szép .selyem-pénztárcát. Ott 

' volt már a sok karácsonyi ajándék 
i közölt egy hímzett férfimellény is. 
. Az a különös, érzése volt Boriská- 
I mik. hogy hátha egyszer betoppan 

ö éppen karácsony’ ünnepén s mily 
szomorú volna. bogVha csak éppen 

■. ö nem talá’aia ajándékot a kará- 
i csonyfa alatt. Hát ezért tette oda 
, Boriska a karácsonyfa alá minden 
j esztendőben az ö ajándékait is.
! A hetedik karc*onyfa alatt is ott 

volt egy lózs^sziiíü csomag. Most 
I meg különösebb reszketőssel gondolt 

arra, hogy hátha betoppan. Babo 

I nás is volt egy kicsit- A hetedik 
karácsonyra csodát várt . . .

j Nedves, nyirkos, hideg sötétség
' borult a városra. Az utcák elnépte- 

lenedtfk, a kávéházakban csak árva 
agglegények üldögéltek, a rendes 
emberek ot'hoflukban ünnepelték 
karácsonycsiéjót szeretteik körében.

I Bartókok is éppen ott állottak a 
karácsonyfa körül. Boriska gyujto- 

■. gafta a színes gyertyákat- Igazított 
egyet a piros-fehér-zöld papirlán- 
con. a csillogó aranyszálakon. A 
karácsonyfa alatt, ajándékok htj-lnaau 
Boriska mutogatja, hogy melyiket 
kinek hozta, a Jézuska.

— Hát azt kinek hozta a Jézus­
ka? — kérdezte Bartókné, — egy 
rózsaszínű csomagra mutatva, a 
mely mintha elkerülte volna a Bo­
riska figyelmét.

Boriska ránézett az édesanyjára. 
Szomorúan mosolygott.

— Az övé . • .
Fájó sóhajtás szakadt fel a mel­

léből.
Baifókné rosszalólag rázta a fe­

jét.
- Megérdemli-c, hogy ennyit 

szenvedsz érte?
• — Megérdemli, édesmama, én ér­
zem. hogy megérdemli,

Körülállották a karácsonyfát és 
belekezdfek a kanácson yesfi énekbe. 
Áhítattal zengték a szent éneiket.

Valaki az előszobába, lépett. Nem 
vették észre- A jövevérv belátott 

éppen az ebédlőbe. Szíven fogta, ad 
ének, összekulcsolta a kezét, mintha; 
imádkoznék. Az arcán meghatott"' 
ság. Rávilágít a karácsonyfa gyer­
tyáinak fénye.

Boriska valami különös érzéstől! 
sarkalva az ajtóidé pillantott. Ijed­
ten rezzent össze a. szakái as,-kopotli 
ruhájú, sápdt, sovány ember lát* 
tára.

— Istenem, ki az?
Az ének abbamaradt. Mindnyáj 

jah arra ’fordultaik s várákozóayi 
pillantottak az idegenre.

— Jó estét! Boldog’ karáíKonyt?
Értetlenül néztek 'iá. Nőim ás-- 

merték meg. v
. Boriska ajkát meglepett suttogó# 
hagyta el:

—Laci! . , Laci , , » ' ,
— En vagyok. Boriska!, ' 
^Boldogabb karácsonyt, mint h)

Boriskáé, el sem lehet iképozlpa. ( 
— Nézzo csak, magának tg hozott 

ám a, Jézuska valamit!
Kibontotta a csomagot ék ufabd 

rakta a hét karácsonyi ajándékod 
A fiatalember mosolygott
— De magának is hozott ám iW 

lamit a Jézuska, Boirsüke..
A zsebéből kis dobozt vett d&tp 

odanyujtotta Boj'iskának:.
— Ezt!
Boriska kíváncsian nyitotta

A szómé boldogan csillant nnCf.
— Karikagyűrű!
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Országos 
baromfi-és galambkiállítás 

Debrecenben.
Gazdaságnak egyik legszeré­

nyebb, de vagyoni gyarapodá- 
sunkra fontos és értékes ágaza­
tinak fellendítését kívánja szol­
gálni a nyár folyamán váro­
sunkban alakult kel ©magyaror­
szági baromfi és galamb te­
nyésztők egyeseütete, az által, 
hogy 1922 január 7 és 8-án, a 
városházáin országos baromfi, 
nyúl galamb, stb. kiállítást vén­
hez Városunk e fiatal egyesü­
lete közgazdasági szempontból 
valóban k»moly munkásságöt 
h ; ki akkör, midőn már is, i'ö- 
vid idő akiit, figyelemre méltó 
kiállítás' megtartására vállalko- 
zdtt, hogy -ezálal -a tenyésztők 
lelkes lábaré'fc közelebb hozza 
egymáshoz, a aiagyközönfeéggel 
pedig megismertesse a fajba­
romfiak hasznosságát, szépsé­
gét és különfléleségét.

I'elhívjuk tehát az érdeklődő 
közönség figyelmét a kiállítás 
látogatására, mert csak kellő tá­
mogatás mellett tudják majd 
hazái egycsteűleink a baromfi­
tenyésztést jelentőségteljessé 

tenni. A kiállítás ismretterjesz- 
tő és tanulságos volta mellet si­
kerültnek ígérkezik, amennyi­
ben az ország ntovesebb szakte- 
nyésztői is élénk érdeklődéssel 
kisérik a debreehi egyesület ki­
állítását, melyre igen sok vidé­
ki tenyésztő be is nevezett. Kiál­
lítási ügyekben az egyesület ré­
széről Csapó László ügyv. alel- 
nök (Kígyó utca 53) nyújt fel­
világosítást az érdeklődőknek, 
e ss i —- írass ■ i " ■ is» t

Városházáról
Választás lesz a decemberi 

közgyűlésen. A városi tanács 
közli, hogy1 ez év végével meg­
üresedő közigazgatási bizottsá­
gi tagsági helyek betöltésére a 
választást a törvényhatósági bi­
zottság deember 30-iki közgyű­
lésén ejtik meg.

A munkásbiztositó végrehaj­
tókat kér. A munkásbiztositó 
pénztár követeléseinek behajtá­
sára a várostól kapott, egy Vég­
rehajtót. Utóbbi időben annyira 
felszapoodtak a behajtandó kö­
vetelések, hogy az egy ember 
nem győzi, azt kéri hát a város­
tól, rendeljen ki niég egy végre­
hajtót. A tanács erre azt mond­
ja, hogy a munkásbiztositó szá­
molja el előbb öt évről a végre­
hajtási költséget. A múlt égi ja­
nuár 1-től kezdődőiig 6 száza-1 
lék végrehajtási, illetve árverés 
esetén 1° százalék részesedést 
’fizesse meg a városnak. Ha eze­
ket mcgiflzcttc, aztán 'fog gon­
dolkozni a ta'nács arról, hogy 
a részesedés terhére adhat-c 
még -egy végeHajtóit.

; A világítási vállalat költség­
vetése. A felügyelő bizottság 
imosf tárgyalja a város jövő évi 
költségvetését. A világítási vál­
lalat nem .készítette el a költség­
vetést, a felügyelőbizottság azt 
kívánja, hogy ez is terjessz© be. 
A tanács felhívta a, világítási 
vállalatot, hogy haladéktalanul 
terjessze be az 1922. évi költség­
előirányzatát.

DEBRECZEN1 UJSAtí

Vitézi birtokbahdyezés.
Felajánlások a vitézi rendnek.

Több ízben foglalkoztunk már 
lapuinkban a vitézi intézmény 
nemes céljával, a vitézi rend föl­
állításának fontosságával, amely 
megértésre is talált. Azonban 
nem olyan mértékben, mint azt 
ez a nemzeti fontosságú intéz- ■ 
meny megkívánja. De ami késik 
— néni múlik. Hisszük, hogy 
ezután is dicséretes felajánlások 
fognak történni a vitézi rend 
céljára!

Eddig Dobredcln sz. kir. városi 
és Ilajduvármegye, területén a 
következő vitézi felajánlások 
történtek:

1. Földbirtokot ajánlottak fel: 
Gr. Semscy uradalom Balmaz­
újvároson 500 kát. holdat. Deb­
recen. sz. kir. város Hajdusám- 

. son 300 kai. holdat. Gr. Dégen- 
feld Pál Tégláson -10 kát. holdat. 
Egri főkáptaílan Egyek 011 30 kát. 
holdat. Harsitein Kálmán Nád­
udvaron 23 kát. holdat. Nagyvá­
radi rk. káptalan Mikepércsen 
20 kát.' holdat. Hajdúnánás rh 
város 20 kát. holdat. Fried Leó 
Tiszacsegén 15 kát. holdat. Dr. 
Ragályi Balassa Karolin Nád­
udvaron 15 kát. hoki. Hajdúbö­
szörmény rt. város 12 kát. hold.

2. Pénzt ajánlottak fel: Roshi- 
ger József és dr. Radák Henrik 
közösen 20.000 koronát. Kaba i 
község 12.600 koronát. Dr. Les- I 
sényi Béla, és dr. Boda Gyula ’ 
közösen 5000 koronát.

3. Üzemi adományt ajánlott ' 
fel: Papp Sándor nádudvari föld í 
birtokos 2 pár lovat megfejelő ' 
felszereléssé, 1 szekeret, 1 ekét 

.és 1 boronát.
llajduvármcgj-e és Debrecen 

sz. kir. város területén kb. 186 
egyén üti meg a vitézi mértéket, 
kiknek birokbahclyejzése a ta­
vasszal veszi kezdetét.

Vitéz Nagy Pál, 
ezredes, székkapitány.

SZÁZ ADOMA
KAPHATÓ:

M^GY K-EBT. A dEBWJCBm ÚJSÁG I
.FÜZETBEN, KIADÓHIVATALÁBAN |

Eladó ház j i ffeiM
Arany Jínos-u. 50. 
számú ház eladó.

Értekezni lebet: Telefon 313-

Wagr.-wgyúr bejáratával szemal-ifjÁV 
közt Rother utcán jutányosán 

^dvárosi Takaréknál piac-u. 51.

FALUOI ÉS ELEK
kézmüárunagykereskedés 

leralkata
Oebreceríj Királj^utca 2.

A Debreceni M\V. T (gyakorlók Köre
December 31-én, S álveszter-esrin
az állomás I—H-od oszt, éttermében

reggelig tartó táncz-mnlalságot 
rendez. — Szépségverseny, világ­
posta, serpenhn s confetti csata.

<931 December E5 (Vasárnap).

Éhező magyarok
Nekünk magyaroknak min­

dig az volt a bajunk, hogy nem 
tudtuk a rendelkezésünkre álló 
■termelési eszközöket megfelelő­
en kihasználni. Nyerstermékein 
két ölesen adtuk el a külföldnek 
a abból elkészített iparcikkeket 
nagy áron vásárolnunk meg. Ed 
dig nem volt Magyarország la­
kossága —- az a terüiiüté főleg, 
ami most nincs megszállva —- 
rászorulva, hogy iparral foglal­
kozzon, mert választhatta az an­
nál nálunk kedvezőbb mezőgaz­
dasági foglalkozásokat, az ön­
álló vám so védett bennünket. 
Az ipar ma annyira fejlett és 
szervezett, megfelelő szakköny­
vek állanak iteindclkezésünikre, 

szakiskoláink, szakembereink 
vannak, úgy, hogy ma már nem 
volnánk jráázorulva ,a külföld­
re, iparcikkeinket magunk elő­
állíthatnánk, csak szervezőkre 
volna szükség, együttes munká­
ra s igy elérhenénk azt, hogy a 
külföldnek iparcikkért mentül 
kevesebbet adóznánk.

A munkanélküliek s az éhe­
zők száma igen nagy, ezen segí­
teni kellene, módot kellene nyuj 
tani arra, hogy megszüntessük. 
Nézetem szerint városban egyet 
len mód a nyomort ipari mun­
kával szüntetni meg.

Mi hadifogságban hasonló 
helyzetben voltunk. Éheztünk, 

nem voltak szükségleti cikkeink 
és sem itthonról, sem a vörös­
kereszttől nem várhattunk. Ve­
gyünk példát arról, hogy setgitet 
tünk helyzetünkön, hogy alapí­
tóitok meg jpar.váll'alatainkát, 
hogy teremtettünk elő mindent, 
amire szükségünk volt.

Az első forradalom után meg­
szűnt minden rend, az akkori 
kormány velünk egyáltalán npm 
törődött. Minden pénzforrásunk 
megszűnt, a szó szoros értelmé­
ben koplaltunk, szédült a fe­
jünk az éhségtől. Valami módot 
•kellett találni, hogy az éhhalál­
tól megmeneküljünk, tiszti vol­
tunkat megőrizzük g mégis pénz 
hoz jussunk. Orosz paraszthoz 
nem akartunk munkára menni, 
szakmunkához pedig nem értet­
tünk.

I Egy művész társaság 13 tag. 
gal összeállóit, a parancenoksáa 
tói műhelyt kért, hogy ők ott a 
város részéra művész-dolgokat 
készítenek s a befolyt jövede­
lem egy részét a legénység ny0- 
morénak enyhítésére fordítják. 
A vállalat fényesen bevált, csali 
hogy nem művész-dolgokat ké­
szítettek, — mert megértő . oro. 
szókra; nem találtak, hanem, a 
gyermekjátékokon kezdve min- 
dunféle szükségleti cikkeket ké­
szítettek, mivel nagyn jój keres­
tek (emlékszem, szalonnát ettek) 
ezt látva a tábor, fellelkesült 
mindenki azon törte a fejét, 
hogy min lehetne, hasonlóan 
pénzhez jutni. A sok töprengés- 
n e'k, nélkülözésnek eredménye 
is lett, le'gy év alatt mindenki 
dolgozott, legal bb -annyit, hogy 
■szűk ebédjét íöljavitsa. Egymás 
után alakultak meg a. vállalat 
tok, műhelyek & ami más élw 
tét kölcsönzött a tábornak, ká­
véházak, koncert, színház fel­
lendüli. Egész ipari kolónia ke­
letkezett, képezvén ki szakmun­
kásait.

Előzőleg a városban semmi­
féle . iparcikklet nem leheteti 
kapni, rá egy fél évre tele vol­
tak az üzletek mindenféle hadi­
foglyok álal készített gyártmá­
nyokkal. Volt olyan, üzlet, ahol 
kizárólag a mi gyártmányainkal 
lehetett csak kapni.

A gyártmányok sorrendje a 
következő:

Első volt a gyermek játékszer, 
körülbelül 80—150 mintával; 
természetesen több társaság ala 
kult s mindegyiknek más-más 
mintája volt. Egy gyalu, fűrész 
lombfürész, egy kevés festék 
elég volt a műhely felállításá­
hoz, fa az vöt elég; deszkát ha. 
sábfából vágtunk eleinte, későb­
ben géppel, körfűrésszel, mely 
nek váza fából volt összetákolva 
aprították az apró gyalult léce­
ket s szebbnél szebb kis játéko­
kat állítottak össze.

Azután kefe (ebben a mi tár­
saságunk volt a kezdeményező), 
cipőkenőcs, szappan, fogpor, to­
vábbá fogpaszta, púder & egyéb 
kozmetikai cikk 50—10.0 .minta- 

; vaj. Arcfestékeket mindenféle 
; minőségben gyártottak. Eszter­

gapadok gombamódra ezaporod 
; lak s készítettek borotvapama- 
I .csőt, gombot, fésűt. Legngyobtí 

esztergamunka volt a számoló­
gép. Az oroszok nevezeesen szá­
mológép nélkül nem tudnak 
összeadni s kÜvonnii' (szőrözni 
meg azzal is nehezen, bizonylat 
Ionul).

Később lakatos ős vas esztergál 
műhelyek létesültek a gépeknek 
gyártásához, mert mindent gép­
pel akartunk gyártani.

Továbbá, élelmiszerek: maka­
róni, kávékonzerv, maggi, k©*, 
húskonzerv, mind fényes kiállí­
tásban. Direkt nyomdák alakul­
tak az etikették készítésére.

Legügyesebb találmány volt a’ 
baracklekvár, ami sárgarépából 
és búzából készült; az ize telje­
sen olyan volt, mint a barack­
lekváré, különösten nekünk, kik 
évek óta, nem ettünk barack­
lekvárt. Ezt egy német kémikus 
találta fel.

Kávókrém, cukorkák, sütemé­
nyek niindi liléié, álakban és mi­
nőségben készüllek.

I ’. Mikor már tőkék voltak egy
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csomóban, már valóságos nagy- | 
vaüalatok létesültek; ilyenek 
voltak: tükörgyárak, cipőmühe- 
lyek, melyekben cca 500—1000 
cipész dolgozott; bőrgyár, ször- 
csizmagyár, füzgyár, gombgyár, I 
tejtilgyáa- s ékszergyár. Ezeket 
már jogosan lehetett- munkása­
ik száma s a produkált mennyi­
ség után gyáraknak nevezni. 
Társaságunk kafemegrendelége 

tízezer volt, amit heti 500—1000 
darabjával nagyon rövid idő 
alatt le is szállított. A bőrgyár 
betonként 2—300 bőrt dolgozott 
fel; ez csak kezdő vállalat yolt, 
még egy fél év alatt több ezer 
bőrt dolgozott volna Jel havon­
ta.’ A szörcsizmagyár 70.000 ru­
bel alaptőkével indult mieg, a , 
nagytőkések milliomosokká let- ■ 
teile, mert nagyon nagy nyereség­
gel dolgoztak. Tiz—száz rubel 
anyag-, 30—60 rubel munkabér 
nullett -100—1200 rubelért adták 
el. mint potomárért, a szőrcsiz­
mákat. Ugyanekkor egy orosz 
hadnagy fizetése 1200—2000 u- 
böl volt havonta. (Folyt, köv.) ,

9 dolréiiyánralitáí'i lopás a védtanícs elírt
A nagy ügyben tizenöten vannak fogságban.

izbm megemlékeztüník 
a debreceni dohányáru

Több 
már 
raktárban történt lopásokról, a 
melyek miatt a rendőrség és a 
vizsgálóbiróság tizenöt gyanúsí­
tottat tartóztatott le,

A törvényszék fogházában 
lévő egyénék letartóztatásuk el­
len felebbézésse éltek a vádta­
nácshoz, arrtűly tegnap délután 
döntött ebben az ügyben.

A letartóztatottak -közül Papp 
Tamás pénzügyi tisztviselő és 
Wefez Márton kereskedő 150— 
150 ezer koronát ajánlottak fel 
óvadék gyanánt, mig a többiek

akisebb-nagyobb összegeket, 
melyek végeredményben fedezik 
azt az összeget, ami kár a lopá­
sokkal a dohányjövedéki kincs­
tárt érte.

A vizsgálat még nem ért vé­
get teljesen, de már megállapít­
ható, hogy a teljes kár nem 
több 540 ezer koronánál. Azok 
száma, akik ebben az ügyben 
gyanúsíthatok a lopással és or­
gazdasággal tizennyolcra tehető. 
Ezek közül a vizsgálat során 
tizenötöt iltítauvtózltat|ak eddig". 
Három embert nem fogtak cl, 
mert vidéken laknak.

Karácsonyi
Istentiszteletek

plombán Karácsony '-ti áhítaton 
prédikál Uray Sándor lelkész.

A rőm. kath. templomban
A Tóm. kath. ,templomban Kará’r 

esony első napját megelőzően, ma, 
szombaton éjjel éjféli mise.

Karácsony első napján fél hét, majd 
hté órakor, délelőtt háromnegyed 11 
órakor és dilbetn fél tizenkettőkor 
csendes, szent misék. Délelőtt 10 óra­
kor nagy mise, utána szentbetzéd. — 
Délután fél négy órakor vecsernye.

Karácsony mi 
első napon.

Az ág.
Az ág. h. ev

utca 3.) a karácsonyi isteniesatelete- 
kcit mindkét ünihiepen d. e 10 óra­
kor Jónás András helyettes lelkész

sód napján, mint az

h ev. templomban, 
templomban (Miklós-

végzi, aiindkát ünnepen isten ti sztélét 
után úrvacsora osztás lesz. Az első 
ünnepi délelőtti istentísztetetem az 
evang. egyházi vegyesikar kózsio ferg 
működni.

A gör. kath. templomban.
Karácsonyi istvnítsztelete’k a gör. 

kath. templomban:
Szombaton f. hó 24-én éjféli 12 óra­

kor éjféli istairtisztelet.
Vasárnap föl 9 órakor olivaaiortt szt. 

mise és szt. beszéd a katoaiák részére, 
fél 10 órakor nagy szt. mise szt. be­
széddel, miroválással. D u. 3 órakor 
nagy vecsernye, 4 órakor korácsony- 
fa ünnepély pásztor játékokkal a 
Vígkedvű Mhály utca 4- sz. iekolá- 
baini. Hétfőin <é>s kedden, ka>Ucsony 
másad és harmad napján az isten­
tiszteltetek sorrendje ugyanaz.

oísuh 
darker 

l'C'T'kcSK, 
-lelik ész,

utcai 
pneidii-

d. u.

A rét templomokban-

Eb-ő nap: Nagytemplomban: d. e. 
10 órakor prédikál dr Baltazár Deisö 
pispök, agemdázik Varga Ferenc s.- 
lielkész, d. u. 5 órakor prcdikájl Gábor 
András B.-teUkéhz. IKistemptombain.; 
d e. 9 órakor piedikáil Szóló György 
Inlkesa, Égéndázik lEnde^-.i Sándor 

B-Ielkész, d. u. 2 órakor prédikál Kon 
iád ZoíDtán li. IieíllkéSE. 
templomban: d. e. 10 
kai' dr Révész Imre 
dá?ik Kiss Sándor s
2 órakor prédikál Mezei Bója, valiú?- 
tanitó-Mlkész. Árpádtól! temp’om- 
I-an: d. e. :0 érckor prédikál Baja 
Mi' ráiy lelkész, ágendazik Gábor An­
drás s.-Mkész, d. ’1 2 órakor prédi­
kál Kiss Andon Is.-’blkt?sz. Ispotály 
t-naplómban: d e. 10 ó akor prédi­
kál Bort Károly val!llást.an'r. ágen- 
d-izik Va.gr Janó s..-li?r.k sz, fi " 2 
óraikon' prédikál Varga Jenő vW' 
kész és urvficsor.it oszt Homokkerit- 
bc*n: d. e. 10 óraikor pred'kál Molnár 
Fe sne va.illáöt n:tv d u. -
óra'or prédikál Varga. Ferenc s-'dl- 
fcészi Varrni s.-egéyházbain d o. 10 
ct.akor preddiká’ f's nm-acsorrá‘ oszt 
l onrád Zo’tán l'.-W'Vsz i’VIagon: 
d. e. 10 óraikor prédikál és "rvacsorat 
<-zt Uray '-á dór 'e k"sv. ’‘’'das t*> 
ii-peiu d e. 10 órakor n'ied kál c,s űr­
vacsorát' oszt. Mezei Béla vallástani- 

tó-lfllkész. .
Második nap: Navytemp.-mli4>ii- 

d. ,c. 10 órakor prédikál Komád Zol­
tán h -Mikese, d. u. 5 órakor prédi­
kál Unay Sándor lelkész. Kistomplom 
ban: d. e. 10 óraikor prad^ál Varga 
Ferenc s.-lalfcész, d. u. 2 órakor pré­
dikál Kiss Ardor s.-leik *7. Knssiitll 
utcai lemploniban d. n 10 ura iő’ 
prédikál Marton Sándor s.-lelkéfz. d-. 
u 5 órakor Gabor András s.-le kesz 
Árpád-téri teinpl'ombain: d. a. 10 ivin­
dikál Kiss Andor s.-lclké-'.z, d 
órakor prédikál Márton Sándor 
kész. Ispotály («m pl ornba m d 
Aralkoir prédikál Varga .h.nű^ 

t;éw, d. u 
Sándor s

Legszebb kalapok, 
divatos formákban és sziaek'ooa. 
ír ink Eöén<»l ? menvehaza túliéit

i Száraz tűzifa
legolcsóbb napi árban

Ötmalcm-ufczJ 9. szóm.

Eladó
az Árpád-tér 7. és a L| A -w 
Gyöngyvirág u. 8. =r. 11 J 
bekültözheiö lakással. Magában lóg­
jál hat rendbeli egy szobás lakást. 
Értekezni lehet:
Dr. Gályásy János 
ügyvédnél, Széchényi ulca 19. sz. 
d. e. 9—12-ig, d. u. 5—6 óráig.

Telelőn 3—G6.

(Kígyó,utca m 11. (t.)
I odau Simonfv-u era ‘29.

Eladó
letü puszta föl
Szövetkezetek Közö. Irodájába , —

Széchényi u. 1-b.

Boda szóllőskcrtben 
600 négyszögöl terü­
ld, ... Er.ekezhetni:

Községek, malmok, rnezö- 
f.azda-ág k, kast lyou, 
yiliamo - berendezéseit 

,s ak zarücn a logju’.á- 
!,y isai’ban v. Hal a :

ELEKTRA ;THaiS
in. Tel. 895.

Seszt.hsßajics
vaskero kedése

Piac-utca, 23. Tvlefon 6.
Eudvasak, vaslemez, szegek, 

rjorg. fedéllemez, Karikas kályha
Tüzhelyöntvouyek, huzalok, 

Csiszoló korongok, vdlásia i cikkei, 
Ga das.gleeli-.ztartási vásáruk

e. 10 
s.-lVl-

2 órakor prédikál Marton 
■Lelkiéisz. Homokkerti in'a- 

házban: d. e. 10 órakor prédikál G i 
bor András s.-Wész. d. u. 2 órakor 
prédikál Varga J«nő s-telkész.

Karácsony szombatjául, szombaton 
g öaajcűa1 & KsmiJx utcai W- i

: d
.1'1 inő vasat, i'' ot s 

nliKdonn' in 1 - 
njrt lez na asabb 
ái-^,t veszek, - 

Kovácsok 'alt 
iívzráiba ' 'becseiéek. Nagyobb 

ÍÍE. 5il! -II. Ili.

B---------—,-------
Gyors és gépíró 

kisasszony 
azonnali belépésre felvétetik 
M i^ynr Mezöga: dák Szövetkezeténél

Deb’ecei, Hunvndi utca 13

■ .(illetőleg központi fekvésű, modern
■ lakast ki rés beköltözéiro ügyfelem. H Közvetítők dijaztatnak. — 
H Értekezhetni:
I Or. K. Hagy Zoltán
■ ügyvéd irodájában, Ssaohónyi 14.
B.......................'Ili....... —■! I !■—■■■ ■■!■ I -i-J«

Árverédh&rdetm&iy
A debreceni unitárius egyház 

1922. évi január hó 7-én, d. u. 3 
órakor a Menekültügyi Hivatal, 
(Simonffy-u. 1-c., I. enrelet) he­
lyiségében tartandó nyilvános 
szóbli árverésen eladja az On­
dódon Veréb dűlőben 52. tanya 
szánni birtokán a tanya épület 
körül és a dűlő ut mentén szá­
mozatlan kijelelt 68 drb. 9 köbm 
niüfa, 11° kolnu. tűzifa ős 11 
köbni. tuskófa tömegből álló 
akácfát töven, a helyszinon.

Árverési és szerződési feltéte­
lek ugyanott megtekinthetők a 
délelőtti hivatalos órák alatt. 
Érdoki időknek az eladásra ke­
rülő fákat a tanyabij’tok bérlője 

, megmutatja.
Székely Ferenc uandaolú

Lapunk legközelebbi számai 
karácsonyi ünnepek miatt szer« 
dán reggel jelenik meg.

Eljegyzés. Nyitray Benjiamiiil
— Almássy Olga Gabriella je­
gyesek.

Eljegyzés. Gaál András ked­
ves leányát, Zsuzsikát, eljegyez­
te Szabó Sándor fodrászmester.

Eljegyzés. Nagy és me'leg ün­
nepségek között üli meg a. sze­
retet ünnepének mai első nap­
ján eljegyzését nagysarfcadi SarJ 
kady István, .fasnád szántói me­
nekült körjegyző, aki ez idő sze­
rint Egyeken jegyző, gyte-rgyóujJ 
falusi és mohácsi Mohácsy Bá-* 
lint nyugalmazott tanító szép­
séges és nagymüveltségü leá­
nyával, Olgiczával. Az eljegy­
zési ünnepély az örömszülők, a! 
kiterjedt rokonság és a barátok 
nagy társaságában, ünnepélyes 
keretek között ina este folyik te 
Egyeken.

Eljegyzés, Lukács Pál élje-» 
győzte Egri Juezika urteáityí.

Eljegyzés; Schmögner ‘Gyula 
eljegyezte Kvnszturí Erzsikét.

A Keresztény Nemzeti Liga 
azon tagjait, kik w „Földalatti 
összeesküvők“ c. müvet meg­

rendelték, kérem, hogy 10 K le­
fizetése ellenében f. hó 31-ig l>e- 
zárólag nálam vegyék ál, külön* 
ben iazt más; jelentkezőnek Te­
szek kénytelen átadni, minthogy' 
az összeggel el kel! szümufnoin. 
A főtitkár: dr. Pórszé'SK Károly 

»ügyvéd Debrecen, Darabos u. 17
Eljegyzés. Tóth Margitkát eljo 

győzte Bakator József.
Eljegyzés. Borbély József es 

Süvöltős Juliska jgyesek. (Min­
den külön értesítés helyett.)

A vöröskereszt adománya, A 
debreceni vöröskeitcszt 3000 ko­
ronát adományozott az. egyete­
mi kórházban rendezett föápc ■ 
lónői tanfolyam résztvevőinek & 
karácsonyi ünnep alkalmából.

Eljegyzés. Süvöltős Foreucz 
eljegyezte llalya Aladár és neje 
kedves leányát, Mancikát. Min­
den külön értesítés hülycctt.

Eljegyzés. Leski Bözsitec Deb­
recen és Janisch Árpád Buda­
pest jegyesek.

A betegek karácsonya. Delin- 
ger Bélámé és báró Fiáth László* 
né gyűjtést rendeztek a közkút- 
házban fekvő betegek karácso- 

i nyara. A gyűjtés oly szép ered-' 
mennyel járt, hogy mintegy 
négyszáz betegnek jutott belőle 
karácsonyi ajándék.

Eljegyzés. Turcsck Gyula 
Stein Margit jegyesek.

Eljegyzés. Özv. Pesti J áitiosiiő 
bájos kányát: Szösailkélt,} «ij4- 
jegyezte Réthy Gyula, a MKESíI 
tisztviselője.

i Eljegyzések. A debreceni ui. 
' kir. állami anyakönyvi hivatal­

ban az elmúlt héten a kövotkeeő1 
eljegyzéseket jelenitéttök Le­
szabó Lajos napszámos rét íte** 
keto Máriával ref. Való Antal 
kath. városi hh’uitaluok Göblyxfei 
Margittal ref. Kunucska István 
r. kath. hentes és mészáros Tö­
röli Erzsébettel ref. Drahos Ist­
ván r. kath. földmunkás Dustu 
Margittal r. kath. Danowiget 
Ignác izr. fogtechnikus Weis» 
Malvinnal izr. Dcmjéufalvi Boe- 
kó Béla ág. ev. oki. vegye 
.nők Halász Idával reL __
József ref. kőmiveg Ttfltb; 3Ö14 
ziávüliM.

mér, 
kde«

urvficsor.it
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Eljegyzés. Jőjárt Dezső gé- 
pész eljegyezte özv. Márton Já­
nosáé kedves leányát, írónkét. 
Minden külön értesítés helyett.

A városi muzeum karácsony 
első napján zárva marad. Máso­
dik napján, hétfőn úgy d. e. 9— 
12, mint cl. u. ~—4 óira közötti 
díjtalanul megtekinthető. A kép 
tár ugyanazon napon csak d. r< 
10—1 óra közt Hé'sz nyitva.

Házasságok. Az elmúlt héten 
a debreceni állami anyakönyvi 
hivatalban a következők kötöt­
tek házasságot: Jóga István ref. 
földmunkás Gönczi Juliannával 
ref. Molnár Sándor ref, cipészse­
géd Árva Teréziával ref. Her- 
bály Mihály ref. szobafestősegéd 
Szabó Máriával imf. Jóga Bálint 
ref. földmunkás Kozák Erzsébet­
tel ref. Lengyel Mihály g. kath, 
erdőtelepitő Kapcsuk Piroská­
val ref. Szél János ref. ács Besc 
Zsófiával ref. Pajtás István r. k. 
cipészsegéd Szilágyi Annával 
r. kath. Szatmári István ref. vá­
rosi napdija® Komócsin Rozá­
liával ref. Vida János rteif. föld­
bérlő Varga Juliánjával ref. Len. 
'gyei Lajost. kath. kelmefestő 
Imre Máriával ref. Ari József 
ref. géplakatos Kovács Erzsébet­
tel ref. Berta Sándor ref. dohány 
gyári géplaka/toís Tóth Margit­
tal ref. Reiszing'cr Ferenc ág ev. 
nyug, főmozdonyvezető Schann 
Saroltával ág ev. Ferenczi Jó­
zsef r. kath. városi nyilvántartó 
Gályási Margittal ref. Bakóczi 
Pál r. kath. órás és ékszerész 
Drorák Emmával r. kath. Szabó 
Imre ef. cipészsegéd Szatmári 
Sárával ref.

A szegényházi ápolták kará­
csonyára Szűcs Imre, a buda­
pesti baplisitla egyesület elöl­

járója ezer koronát adományo­
zott.

Halálozás. Vettük a kővetkező gyász­
jelentést: Mély szomorúsággal, de Isten 
akaratán megnyugodva tudatjuk, hogy 
felejthcíctle’i jó édes anyánk, anyósunk, 
nagymamánk és kedves emlékű rokonunk, 
özv. Márton Gáborné szili. Papp Ju­
liánná áldásos etető till ik, bus özvegysé­
gének Ibik ércben, rövid, 2 heti szen­
vedés utáu csendesen elhunyt. Istenben 
megboldogult kedves halottunk földi ré­
szeit 19'21 december 25-én, karácsony első 
napján délután fél I órakor fogjuk a ref. 
egyház szertartás^ szerint a Gyöngyvirág 
utca 6, számú házunknál tartandó ima 
után a Póteriir utcai temetőbe végső nyu­
galomra helyezni. Vógtisztességlctélére 
rokonainkul, barátainkat, jó ismer seinket 
fájdalmas szívvel meghívtuk. Áldás és 
béke drága poraira. Bánatos gyermekei : 

. Juliánná férjével Balogh Andrással, Zsu­
zsáim:!. özv. Varga Lajosné, Eszter férjé­
vel id. László Andrással, Gábor nejével 
Nemes Juliskával. Unokái: ifj. Baiogh And­
rás, Juliska, Gábor és Margit. Varga János 
és Lajos. Ifjú László András és ncjo 
Márton Mariska. és kis fiók Bandika. 
László Erzsébet és férje Pcrcsi Lajos és 
László István. Márton Jolán és Terus. 
Danes Ilona. Uűokahuga: özv. Kovács Já- 
iiosnó gyejmnkeivel. Nászasszonya: özv, 
Varga Ferencné családjával, Nászuéa: Ne­
mes András családjával és a többi roko­
nok nevében is, A temetést Csutka „Ke- 
gyeiét“ lem, int. (Kossuth u. Sj rendezi.

Tegnapi halottak;. lA. debro 
ceni kir. állami anyakönyvi hi­
vatalban tegnap a következő 
haláleseteket jelentették be : 
Füleki Kálmán ref. 78 évles. 
Trézsi István ref. 83 éves. Kere­
kes György ref. 75 éves, özv. 
Márton Gáhorné ref. 83 éves. Ba­
log ZSíUZisánna r. hath. 15 éves. 
Kun Margit ref. 11 hónapos. 
Varga. Sándor ref. 63 éves. Dr. 
Stanczcl Ferenc r, kath. 83 éve*. 
Csonka Károlyné ref. 63 éves. 
Szűck Erzsébet ref. 17 éves. Dcb- 
réczeni Mihály ref. 53 éves.

Meglőtték a hajtóvadászaton.
Egy kisfiú katasztrófája.

Nagyiétán a (napokban az ot­
tani vadásztársaság hajtóvadá­
szatot rendezett. A vadász-mu­
latsághoz több 12—14 éves Iliit 
szerződtettek, akik bizonyos tá­
volságban felverték az erdőben 
lévő vaidak nyugalmát. A hajtők 
között volt Terhes János 12 éves 
fiú is, aki szerencsétlenségére 
egy nagylétai kocavadász köze­
lébe jutott.

Terebes János elvégezve dol­
gát, megindult társaihoz. Egy­
szerre hagyott sikoltott s a lá­
bához kapva összerogyott.

— Jaj, meglőttek, kiálotta a 
I I IH B ussazj I

Öngyilkos kereskedő. Tegnap 
hajnJaban a Cserepes-utca 5. sz. 
alatt öngyilkosság 'történt. A 
házban lakik Vájná Miklós ke­
reskedő, aki a balkezén levő 
ereket felvágta. Nagy vérveszte­
séget szenvedett, mire tettét 
észrevették. Hozzátarozói beszái- 
liották az Auguszta szanató­
riumba, ahol a rendőrség kihall­
gatta. A súlyos állapotban fekvő 
kereskedő azt íadta elő, hogy 
idegfretegsége miatt akart meg­
válni az élettől.

Népesedés. Debrecenben szü­
letett 53 gyermek. Leány 34, fiú 
pedig 19.
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Elöleges jelentés.
E hó 29-én, Árpád-tér 24. sz­
aluit egy fényesen berendezett 
I ómészárssék 
nyílik meg, melyben állandóan 
príma hús kapható.

PISKOLTY P.
polgári és egyenruha 
szabó üzlete

Debrecen, ICcssuth>°u. 58

Katonai felszerelések és 
háztartási cikkek osztálya 
Mindenfele mosá es Tosda szappanok 
Elida-féle pipere cikkek. 
Kefe, ecset és fodrász fel« 
szerelések gyári raktára.

Feltűnő olcsó árak!
Angol szövetek és iskola sapkák
■■■■■■■■HNMäKMniBNÄKswNiBUMSRBFNiMMiBHi 

Boszoajf J. és Társa 
Debreczest, Kossufh-utca 5. 
női divatháza

alkalmi árakon 
foSyó hó 3l-3g tartó 

nagy karácsonyi és újévi vásárt 
rendez

férfi és női ruhaszövetekben 
selymekben

és mind e szakmában vágó cikkekben
ffigST“ Óriási választék szarmeártíldjan, 

Külön oooasió osztály. 
Feltűnő ölesé árakkal!

meglőtt fiú, de egy ideig senki 
sem volt a köztiében sí ott fet- 
rongett vérében órák hosszat, 
amíg* végre rátaláltak. Ekkor 
már Terebes János itetomust ka­
pott s nagy fájdalmai voltak.

A szerencsétlen fiút, a debre­
ceni közkórházba szállították be, 
ahol az örvösök lemondtak éle­
téről, mert a vérvesztesége oly 
előre haladt stádiumba jutott, 
hogy minden ápolás hiába való.

Még eddig nem sikerült a ko­
cavadász nevét megállapítani. A 
csendőrség széles körben nyo­
mozza az ügyetlen vadászt.

Eljegyzés. Nemes László máv. 
kalauz és neje, kedves leányát, 
írónkét ejegyezte Szalay Imre 
rak tárnok Szegedről.

Értesítés. A debreceni Máv. 
Testgyakorlók Köre Szilveszter 
estén az állomás I—-II. osztályú 
éttermében reggelig tartó tánc­
mulatságot rendez. Ezúton is 
meghívjuk a vasuasság mulat­
sága iránt érdeklődőket, a mu­
latság sikerét 100 tagú rendező­
gárda, garantálja, lesz világposta 
szerpentin és ciffctti csata, szép­
ségverseny éjfélkor újévi malac 
sorsolás. A táncvigalűin este 7 
órakor kezdődik.

I. minőségű gázolaj 
(nyersolaj) waggontétel- ?K«9R V 
ben ab Sátoraljaújhely ** ••

DES COKflBES HENRIK 
ny. kir. mérnök műszaki irodájában, 
DEBRECEN, Kölcsey-utoa 3. bz. 
Telefon szám 7—16.

Hú még lipője?
QKfj ^oronáéi't inagas- 

J szárú női box cipőt 
kaphat, felelősség mellett

Kovács Társánál
Hatvan-utca 17. szám

Imigyen kap
hozzá Gladys erőmet.

, írottak a legnié.
lyebb fájdalomtól megtört szívvel tudat­
ják. hogy a felejthetetlen jó férj, édesana 
testvér, sogor. nagybácsi és á.dott emiekü 
rokon, polg. Debreceni Mihály, f. hó 
22-én, reggel 4 órakor, életének öl’tk.'má 
tvdik házasságának 10-ik évében, hossza- 
szenvedés után ssendesen c.hunvt KpHv - 
halottánkat f hé 25-én, d. „5 =
fogjuk, Csapó-kert, Klapkz utca 11. Ezámu 
hazunktól, a Kossuth utcai tomplombau 
a rel. egyház szertartása szerint tartandó 
gyászima után a Kossuth utcai temetőben 
örök nyugalomra helyezni. Végtisztesség. 
tételére rokonainkat, barátainkat, valamint 
a bánatunkban igaz részvéttel osztozókat 
fájó szívvel meghívjuk. Áldás és béke n0. 
raira. Bánatos neje: özv. Debreceni Mi 
hálynó sz. Vinis Etelka. Egyetlen fia Mi. 
hály. Testvérei: Debreceni Sára férjével 
polg. Jenes Józseffel és gyermekeik. Deb­
receni Zsuzsánna férjével polg. Haja Jó- 
zseffel és gyermekeik. Sógornői: özv Mo­
noki Lajosné sz. Vincze Erzsébet gvérinc- 
keivel, özv. Prókátor Gyuláné Vinis Jup 
ánna gyermekeivel, özv. Váradi Imréiié 
sz. Nagy Mária gyermekeivel. Elhalt test 
vérének férje polg. Nagy András. Nagyi 
nénjei: özv. Faragó Istvannó sz. Szilé °vi 
Mária, özv. Nagy Jőzsefné Szilágyi Julián­
ná családjával. ValGmint számos közeli és 
távoli rokon nevéber is. A temetést Ge­
bauer K. és Tsa tem.int. rendezi, Kossuth 
utca 2., Városház épület.

Tánccal egybekötött dalestély. 
A debreceni Iparos dalegylet 
karácsony első napján, este hat 
órai kezdettel az Arany Bika 
dísztermében, Pálffy Lajos dal­

ügyleti karnagy vezetésével, —- 
részben pénztára, részben a máv 
mühelytelep színpad javítására 
tánccal egybekötött dalettélyt 
rendez. Jegyek vigalmi adóval 
ötven korona, páholy négy ülés­
sel százötven, hat üléssel két­
száz K-ás árban Kúrián Gyula 
órás üzletében előre válthatók. 
A dalestélyien a nemzeti hiszek 
egyet, magyarok imáját, esti 
dalt, négy eredeti magyar dalt 
és Nem, nem sohá-t énekli a 
dalegylet. Tanner Vilike és Os- 
váth Gyula énekszáma, vala­
mint Szvitlik Ferenc magánje- 
lenteíte egészíti ki a műsort.

Halálozás. A legmélyebb fájdalomtól 
porig sújtva, do mindenható Istenünk bölcs 
végzésében megnyugodva tudatjuk, hogy 
szeretett drága gyermekem, önfeláldozó jo 
testvérünk, sógornőm, nagynéuém és ked­
ves rokonunk néhai Víosey Rózsika, 
élete tavaszán hosszas szenvedés után f. hó 
24-én csendesen elhunyt. Kedves halottunk 
földi részeit f, hó 26-án, délután 2 órakor 
fogjuk Pacsirta-utca 15. számú házunktól a 
Kossuth-utcai templomban tartandó ima 
után, a Kossuth-utcai sirkertbe Örök nyu­
galomra helyeztetni. Debrecen, 192L dec. 24 
— Emléked szivünkben örökké élni fog 1 
Bánatos édesanyja özv. Vecsey Sáhdorné. 
Szerető testvérei : Sándor feleségével 
Biucknor Irénkévcl és gyermekűk Julis;.?, 
Mariska, Erzsiké, Ireuko és Etelka. Vala­
mint a többi rokonok nevében is. A te- 
temetést Fehértói tem. int. reegezi, De- 
genfeld-tér 4.

Nagy tánccstély karácsony 
első és másod napján d. u. 5 
órai kezdettel Royal szálló dísz­
termében. Belépődíj 23 kor. és 
ni vigjalmiadó.

Három magyar szabadsághős­
nek a magyar függetenségérí, ft 
magyar szabadságért vívott küz 
delmcit muttitjü be Sándor 
Mátyás.

Becses figyelmét felhívjuk a 
Király utca 4. szám alatti szö­
vet-áruház és úri szabóság Li- 
•rhkatainak megtekiíntésére. — 
Olcsó és csak jobb minőségű 
szövetek raktára. Elsőrendű 
munka.

Tisztelettel értesítem a b. kö­
zönséget, hogy a Szima-féle mo­
só, ruhafestő, vegytisztító üzle­
tet, átvettem. Modern gépek mu- 
ködésévicl iniiindaii rendeloindt 
elsőrendű kiszolgálásban része­
sítem. Palotayné’. Főüzlet: Egy­
háztér 5. sz. Telep és fióküzlet: 
Batthyány utca 2ü. nz.
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MoZó crém, ponder, szappan, kölni viz a legjobb. pflT Kapható miníenfiit
Kandalló, modern kivitelben: 

Tmiár utca 11., K. Ferenc József 
u.t 8. sz.

Igyekezzél, amíg nem késő és 
vedd meg Bugyi Sándor csíziói; 
kalendáriumát az 192? évre. 
Képes naptár, tele mulatságos 
históriákkal. Kapható az újság­
árusoknál, tőzsdékben ég könyv­
kereskedésében,

Sándor Mátyás, a; világ leg­
szebb á'l'mje hétfőn fríz Apollói­
ba n.

Ifj. Schaff János táncintéze­
tében a Royalban az uj tanfolya­
mok január hó 2-án, hétfőn kez­
dődnek.

Ünnep mindkét napján este 6 
óráig nyitva a Berzéki fényké­
pészeti műterme, Piac-utca 38.

Hölgyek figyelmébe. Arcmasz- 
százás, archámlaisztás’, — mely 
rendkívül üdít, fiatalít, bérlet­
ben kapható, hajszálakat végleg 
eltávolít. Vénusz kozmetika, — 
Széchenyi-utca 16. sz.

Szilveszterre a legszebb lack 
cipők kaphatók Salamandanél, 
Debrecen, Piac-utca 22—24. Te­
lefon 10—10.

Értesítem a nagyérdemű kö­
zönséget, hogy a Széli és Kosa 
cégből kilépve női és férfi kalap 
készít« műhelyemet a Kossuth - 
utca 3. szám alatt (Debreceni 
Első Takarékpénztár bérpalota) 
rendeztem be, ahol január ho 
1-től a n. ó. közönség rendelke­
zésére- állok. Nagybecsű pártfo­
gásukat kérve, kiváló tisztelettel 
Kása Lajos kalapos.

Ujföldön 9 hoki foki eladó, 
í’.ztekzni Boldogfalva u. 18.

Legolcsóbb karácsonyi aján­
dék a kóayv. Mesés-könyvek, if­
júsági iratok, levélpapírok, ka­
rácsonyfadíszek és minden más 
karácsonyi ajándékok a legna­
gyobb választékban a Csáthy 

Ferenc könyvkereskedésében, 
Piac utca 8., Aphatók.

Menyasszony! kenek, családi 
csoport és gyermek felvételek, 
Ízléses beállításban, legfino­
mabb kivitelben készülnek Líe- 
ner Béla fényképésznél (Csapó­
utca 1. sz.). Műterem állandóén 
.fűtve van.

A váci püspöki borpince ki­
váló, palackozott fajborainak a 
vezérképviselete és bizományi 
raktára a Közgazdasági bank és 
váltóüzlcl r.-t.-nál, Piac utca 50.

Frank Sándor női kenfecüo 
házában, Piac utcv 42, Pannó­
nia szálló alatt: flanell pongyo­
lák, flanell blúzok, aljvk, kosz­
tümök, karácsonyi occasio ár­
ban.

Művészi kivitelit levelező la­
pok rövid idő alatt igazolvá­
nyom képek aznap elkészülnek 
Varga fényképésznél. Piac-u. 43.

Vízvezeték, fürdőszoba be­
rendezéseket. javításokat jutá­
nyosán, szakszerűen készít: 
Máthéi János, Csapó utca 24. 
Telefon: 321c

Nem kell dicsérni, önmagát 
dicséri az újonnan berendezett 
Albert Belvárosi Éttermének ki­
tűnő, magyar, házias konyhája, 
nagy választékú villásreggelije. 
Állandó étkezők felvétetnek, Köz 
tisztviselőknek nagy árenged­
mény. Figyelmes, gyors, előzé­
keny kiszolgálás biztosítva. — 
városház-utca. -i»

Színház.
MB.

Csokonai-szl3há&
Heti műsor:

Vasárnap délufán: Igiói diákok.'
Vasárnap este; A postás flu és a. 

buga.
Hétfőn délután; A falu rézsű ja.
Hétfőn este; A kis király.
Kedden este: A fakir, B bórh^t. 
Szerdán: A fakir, C bériek

ei>w

Kedden lesz A fakir premierje 
a Csokonai színházban. Halaesy 
Mariskának és Rubiuyi Tibor­
nak is módjában le®z nagyszerű 
művészetüket bemutatni, mely 
egyszersmind a darab sikerét is 
jelenti. Szerepe van még a da­
rabban Heltaynak Mátraynak, 
Lux Böskéntek.

Marci —• Shimmy — Uránia!
Az Uránia mai ünnepi műso­

rát a világhírű óbcrammerganl 
passiójáték 'eredetéről készült 
„oberammergaui legenda“ cimü 
film 6 felv.-ban és két kiegészítő 
vígjáték dominálja. Kezdete 3, 
5, 7 és 9-tól. Rendes helyárak. 
Utalvány ma nem érvényes.

Jön az éneklő opera film! — 
Nem gép! „Kacagj bajazzó!“ 
az Urániába.

Uránia — Shimmy — Marci!
Nincs kegyelem l (Miseri cor- 

dia) az Uránusz ünnepi műsora 
karácsony első és másod nap­
ján. A forradalom lázában vo- 
nagló Oroszország megdöbbentő 
drámája, egy meginditóan szo­
morú szerelmi történet kereté­
kein. Akik a felkelő napot vár­
ták, a börtöök penészes és sötét 
pincéit kapták osztályrészül. A 
kik az élet ragyogó napsütésé­
ben akartak szeretni, a vérpad­
hoz vezető szomorú és hosszú 
utón behunyták a szemükt, — 
hogy könnyebb legyen az örök 
válás. S a tragédia, végén feltű­
nik az Igazság szigorú Isten­

Gyöngywirán erem
legjobban megóvja arcbőrét 
és kezeit a

tavasai srelek ellen
és kész,finomít használata által,
Készít) a

Maeváltö gyógyszertár, Piac-titea 18.
Ugyanott minden bel és kül­
földi pipere szer kapható ! ! I

Debreozani Mezőgazdasági Gépgyár 
R.-T. városi raktára

(a Nagy állomással szemben, Ispotály-utca 1. sz.)

Foglalkozik :
A Debreceni Mezőgazdasági Gépgyár r.-t. gyártmányainak és 
a. „Saturnus“ műszaki és gépkereskedelmi r.-t. Budapest, 

cikkeinek eladásával.

Képviseletek ;
Roeseemanu és Zühneman r.-t. mezei és iparra; utak gyára*
Épp és Fekete gépgyár, Budapest, (Modern szállitóberende* 

zesek, csigásotok slb.)
Schcnbcr C. és Fiai hídmér eg és gépgyár, Bud .pes’.

Az összes miiszaki cikkek, raffipitji. ú.s deslillált gépkenöolajok» 
hengorolaj, nehezítet'en gS^zsir.

Motorok, ooéplögarnlturálc, járgányok.
Gazdasági szekereit. O*P- és varrószijak.

Tizedes ni Hegek. VI Un-füszc4||^--aW*'<>k. Gépjavítások

asszonyának kép©: Fiat Justitia, 
pisneat mundus — legyen igaz­
ság, vesszen a világ. Előadások 
3, 5, 7 és 9 órakor. „

Meteor mozgóban a karácsonyi 
ünnepeken Big-BiH-Barry, ame­
rikai világsláger és Baranya fel­
szabadulása kerül bemutatásra. 
Jegyelővétel szombton d. e. 10 
órától.

Karácsonyi előadások a Víg­
színház mozgóban. Vasárnap 
Pola Negri, a világhírű álmdiva 
főszereplésével a „Büntet . a 
múlt.,." cimü nagyszabású tár­
sadalmi dráma, „Népboldogitó“ 
vígjáték és egy természeti felvé­
tel. — Hétfőn, a legújabb Deésr 
film, HoU-ai Kamilla és Dán Nor­
bert főszereplésével a „Gyér- 
mekasszeny“ dráma és a Bíű, 
meg a nocskék, amerikai bur- 
leszk kerül műsorra. Előadások^ 
mind két napon 3, 5, 7. 9 órakor. 
JegyalŐvét d. e. 10 órától.

Az Apollóban ma az ördöngő- 
sök tragédia az orosz életből 6 
feivoinásban, Dosztojewsfeky vi­
lághírű regénye után, és a Lu- 
kullusi lakoma cimü kitűnő 2 
felvonásom amerikai vígjáték 
kerül utoljára bemutatásra.

Három uj szó! Marci bajban 
van! és Marci, Shimmy, Uránia..

József, Jákob fia. Az olasz film 
kultúra és művészet egyik leg­
kimagaslóbb, csodás kiállítású 
mommentális mesteri alkotása 
„József, Jákob fia, nagy bibliai 
történet 6 felv.-ban. 10.000 sze­
replő! Gyönyörű fotograáa! Kor 
hű jelmezek! ErEedeti egyptomt 
felvételek! A legkiválóbb olasz 
művészek játéka! — egy kédves 
vígjátékkal hétfőn d. u. 3, 5, 7 és 
9-től, kedden 5, 7 és 9-től lesz 
műsoron az Urániában, rendes 
helyárakkal. Utalvány jegy ked­
den érvényes!

Szúihári és alkalmi ruhákat 
kifogástalanul tisztit Konc«, — 
Debrecen, Arany János 10.

AVig szín ház mozgó SzÚvesz» 
tér estéje lesz a. legszebb és leg' 
olcsóbb szórák ozás. Nagy mű­
sor, tombolajáték, sok nyérc-' 
mennyel, confetti körző, cigány­
zene, tánc stb. Kezdetei 9 órakor, 
záróráig. Jegyek előre válthatók;

„Aszony becsület" amerikai 
történet szerdán és c süt öntökön 
az Urániában.

Sándor Mátyás Jules Verne 
iragyszrü regényét a párisi Gau­
mont filmgyár remekművét mu­
tatja bo hétfőin az Apollo a bu­
dapesti kamara sbinházzal cgy- 
időben Verne fantáziája, a pá­
risi filmkulura művészete és 
Romualt Joute a főszereplő ge- 
niálitása domfciorodik ki c fil­
men. Romuald Joubé, kinek «••• 
J’accuse és az Odette asszony 
vétke szereplése óta. játéka Se- 
lejthetlen a Sándor Mátyás sze­
repében világsikereket arat. -- 
Gyönyörűséggel, méghatatttság« 
gal és ujongássa.] fogja nézni a 
közönség ezt a filmet, mely Bu; 
dapesfieit lázija hoata. Bemutató 
előadás hétfőn 3—5— 7 és 9-ker. 
Jegyelővétel.

Marci bajban van! — és ä 
Shimmy tánc! Éleében nem mu ­
latott. olyan fenségesén! mini' 
mulatni fog — ha megnéz! az 
Urániában „Marci ba j barn van!..; 
című amerikai burleszík szkecs- 
csert! Gurulni fog a kacagástól! 
„Schimmy“-t á leghíresebb és 
legújabb amerikai táncot is lát­
hatja, mely a fővárost, lázba 
hozta. Bemutató előadás dec; 
30. és 31. Csak 2 nap! Gondos 
kodjon magának jegyről vlőrréí 
mert lemarad az előadásról!

Shimmy — Marci — Uránia!
Ch. Ferczel Karola az finné-* 

pék után uj tánckurzusokav 
kezd. Beiratkozni lehet az Urá­
nia keresztépületében levő laká­
sán és az ApöHo pénztáránál.

A legújabb „Shimmy1* táucoí 
Szigeti Anhus és Endrei Jenő 
fővárosi művész pár fogja be­
mutatni az Uráiiiaában dec. 3ö. 
és 31-én ..Marci bajban van!...“ 
amerikai burleszk szkeccsbeti, 
melyben még Tábori Emil, Tá 
bori Sári, Cseh Iván. Szend'r 
Arthur, Szigeti Annus és Endrei 
Jenő fognak fellépni a színpadi 
részben! Saját érdekében!... - 
váltsa, meg jegyől előre; mert az 
előadás napjain nem lesz!
| HAOte ■ I ~ E~ | -1 =&.rü'= *

Nyilttér.*
Alulírott ezcnwl kijelenlcm, 

hogy Bartha Mihály, Gólya utca 
17. szám alatti fűszer'- ég vegyes1 
üzletét átveszem. Felhívom a 
nevezett hieleztöit, hogy követe­
léseiket nálam í napon bélül je­
lentsék be, mert a. később beje-’ 
lentett követeléseket figyelembe 
nem -vehetem.

Bokor Imre,
Gólya-utca 17^

Kérem azon öietöt, kitől 12-án, 
hét libát veWwm, hoaa^ az lOfXl 
korona előleget hozz^nft*. mert 
ellenkező esetben feljelentem.

Lusztig, Arany J. 52t'
* B rovat «Jatt kozI£Ht»kftrt nem 

sáVaj faisiőKéíet . •, Saaat



EBRE ÜZENI ÚJSÁG 1921 December 25 (Vasárnap).

éiaíó ház vendéglővel,
d szobák lakás, vendéglőhelyiség,
2 háló, vendég szoba, 50 méter 
istálló, 600 négyszögöl szellővel, 
Böszöriaényr-ut: 49, szám eladó, 
o Értekezni ugyanott. o

Takaréh tözhelvsíi 
asztalalaku, erős és díszes Kivitelben 

kapható és megrendelésre kútzilck fii O .W A 
Kandia-utca 15, szám-

Lakatos tanulónak liut fölveszek.

MJP? — a — ■ felszerelésű,SS Cp S8 Sl a mindennemű

gépek, motorokkal, 
vezetékekkel 6 1 21 d Ok

Batthyán^í-utca 2S. szám

Sladó
Péterfia-uíca 53. sz.ház 
vagy földdel elcserélendő 
Értekeahebai Csapó-u. 97. sz

I I l in u

ELADÓ 
kereskedőknek, egy üzleti nagy 

kávé pörkölő 
ú; egy álló tiék & 
Rr.echenyi-utca 21. az. etn.

TELEFON 12. TELEFON 12.

HMsnWrtiáiiiiá 

Killer Ede bútorgyáros
udvari suúllitó üzletében,

Fereoc Jőssef-út 68. sz.
Nagy választék a legegyszerűbbtől 

a legfinomabb kivitelig u. m. 
ebédlők báló, úri szo ba, 
valamint konyha be- 
rendozósfíkben.

iiiiinjimm

Figyelmeztetési
Félreértése’:] és jóhiszemű tévedések 

elkerülésa u.Hijól ezúton érteiitem igen 
ti1/ ?. ?. üzlet!vj|tíki-v’:f, he;; v miután á hű­
hóra lÁt 'ic .u 'főtt az álfáim alapított 
tíottst falig Águslutt Részvény társaság kő- 
telei éből kilépőim a a háborút végig­
küzd öltéi a. -n ctlcs atyám által ISBÖ-öcn 
Buduyeüt, X. Füzér-utca 30. sz. alatt

' Dietrich és Gottschlig 
ntíír- és rutngyárat'fenti helyen, a mai 
ki-f Lényeinek teljesen mcgi^leiiien, 
ismét inttl’.ödésbo hoztam.

A Gott seidig Ágoston Részvénytársa­
ságai tehát semmiféle közöse gém 
nincsen és miután az összes régi be­
vált reccptcl. birtokában vagyok, birto- 
Sithatoin a nugyrabeesalt rém vevőkö- 
zönségeuint, hogy c :cnlul is a régi és 
legkiválóbb minősegü árut gyártom és 
húzom forgalomba.

Ügy régi, mint uj vevőköröm párt­
fogását kérve

’ ki való tisztelettel:

lovag (Jottschlig Ágoston 
a DIETRICH ÉS GOTTSCHLIG R-I.

vezért;? ., Tuj i.

Xoesitartó gazdák figyelmébe! 
Állandóan SZÚtaZ kOCSÍkerekek Smban^n^ 24 óra 
alatt egy kocsiba száraz garantált jó kereket 
behelyezni, úgyszintén i. remié gummikerekek kaphatók : 
TJEULAÉOcR A890OR kvoigvárcr, Erssébet-u. 2S.

vagontételben rend Ihetö és 
kisebb tételekre előjegyzés 

clfogatatik.
Apaffv-u. 22.

Olcsó és jól égő

Régiségeket, 
porccllúuokat, poharakat, osz­
lopos órákat, képeket, bútorokat, 
arany és ezüst rég ségeket 

állandóan vess és elad 
DEUTSCH, 

Arany Janos-u. 57. keresztépület

gazdálkodó urakat
értesítem, hogy nálam több uj 
szekerek készen álnak és rak­
táron tartok bármilyen nagy­
ságban és külön-külön chez 
tartozó bármely alkatrészeket, 
pld. 1 jCS, kerék, hámfa, rúd stb. 
kapható.

Uj egy lovas stráfszekér, amely két 
lónak is megfelel eladó.

Miklós-utca 48. s tán?»

KaFttcjonjra és újévre 
opasztsH kis malac 

már mostantól kezdve állandóan 
kapható vagy megrendelhető: 

Tafeács hentesnél, 
Város! bérliaz, SiaiOafi-u. 
Telefon szám 1201.

8123—1921.

hirdetmény.
Hajdúszoboszló r. tanácsú vá­

ros kezelése alatt álló hujduszo- 
boszói vadászterület az 1922-ik 
évi február hó 1-t-l kezdödöleg 
6 évre, 1922. évi január hó 15-én 
d. e. 11 órakor, a város közgyű­
lési termében ártandó nyilvános 
árverésen bérbe adatik; a terü­
let í részrt" osztva bocsátta/tik 
árverésre s kikiáltási ára, terü- 
letrészonként 2000—2000 korona 
— mely összegnek 20 százaléka 
bánatpénzként a kiküldöttek 
kezeihez leteendő az árverés 
kezdetekor.

Az árverésen csak erkölcsileg 
és politikailag meglrzható egyé­
nek és ársnlatok vehetnek részt 
s a megbízhatósági k;küldöttek 
előtt kívánatra rendőrhatósú'gi- 
lag igazolandók. Az árverésnek 
eredménye közgyűlési jóváha­
gyáséi függ.

Hajdúszoboszló, 1921 dec. 17.
Városi Tanács.

Győződjön meg! |

Jrllliánsirt, aranyért,, 
a legmagassabb űrt fizetem ! ' ■ 
Gritsch ékszerkereskedő.
Verbőczi-utca 2. sz. (Iparkam ira) j

„LILLY“ 
gyernj^krúba özfet 
Fsresx Jőssef-öt 28. alatt

iWgoyilt.
Óriási választék leányka ruhákban-

Iieanyka és fiú ruhák 
confectionáiását, hozott anyagból is, a 
o logr '.v debb idő alntt vállalja. o

ELADÓ
Az Andrássy-ut 12. sz. Dőzsy-féle 

m 5 ! »r» gyümölcsössel, disz- 
wkerttel, 1900 négy­
szögöl első minőségű szellővel.

Három szobás beköltözhető lakással.

Felvilágosítást nyújt: 

dr.Mteg’-i István 
ügyvéd,

Szent Anna-utcza 8. szám.

Takaráiics háziasszony
ruházati cikkeit

HOLZER szutrEnjútiEn
szerzi be

Budapest, IV. Kossuth Lajos-u. 9.
Ruhák divatos fazon gyapjúszövet' 2500 
Köpeny divatos, téli, bélelt 320q 
Blúz flanelből . . 34q
Pongyola finom flanelből . 70n

SOVÁNYSÁG,
vérszegénység, Idegesség’ ellen és 
gyomorbajosoknak nélkülözhetetlen 

a régi, kipróbált
Dr. HARTLEY WILLIAM tanár 
amerikai erötáppora! Rövid használat 
után lényeges testsúly gyarapodás.! Szá­
mos éli-merő levél. Egy doboz ára: -10 K 
Vidékre postán utánvéttel legkevesebb 2 

doboz SOK.
Főraktár: BALÁZS J. KÁROLY

Budapest, V.U., Damjanich-u. 30. szára. 
Kapható még: Török gyógvtór, V!., Ki­
rályra. 12., Thalmayeré.', Seitz, V. Zrínyi 

utca 3. szám alatt.

sző! ooHranj
1 és 2 éves, gyökeres Hazai szölővcizö 
sima és gyökeres amerikai vesszők. — 
Direkt térni . Százszoro- Delaware, Kova 
és Otlif’l'o : ] , jtí’v rack való G erle-
hiúk, A úefuk és Sz i karó, használt 

boro In r- k és hep-, aljai burok.
Előjegyzéseket elfogad:

Molnár Mihály XffÄ«: 
es Debrecenben S .rküzy S ndor ke­

reskedő, Hatvan-utca 17, szám.
Árjegyzéket kívánatra mgyen küldők.

ZÍrleszáttitás,
5íf®#iKalOTQ^^

óorosz darabos 
Ho isz, 

házhoz szállítva méter- 
mázsánkint

500 korona, 
a gázgyárban 
4 koksz ta arékosobb minden 

más tüzilöanya nál.
N ^ybani vé 'élnélár -ngedmény 

«emaiRw..mmbwi s>—„ X1M *

SZIKEK ANMAS 
trl- és egyenruha szabásába 
íjgoi pyapjüszövatai és 
cgyenrah zaü sapkák raktára

Szent Anna utca L szá n
leleten "szám 50 9.

; bármely mennyi égben literen ént

S@ korona
I árban kapható:

ELETEK^ HATVAN-ö. 53.
T /efon szám 7 28.

Elkelő
Tócóskert, Margit-utca 8. sz

I Se ké{ téplaépü- 

bői egyik átvehe tő, azonkívül 
Szeg&nyhúzsor 24. sz. alatti

Felvilágqsitást nyújt;

Dr. Nagy István
ügyvéd. Szent Anna utca 8.

Itasitaetttrj

ii sörök királya
Az Első Magyar Részvény
Serfözöde kiváló minőségű

„KI itaWÍ
Úgy kiválik a többi sörök 
közül, mint a borok közül 
a tokaji..

Kapható: palackban és hordóba:

FREHHEL JENŐ
főraktárában:

Arany János-u. 60.
Telefon szám 72.

Ugyanott legjobb minőségű világos 
és barn • táj sörök kaphatók.
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Újjászületni fog még ez a föld!...
Újjászületni fog még ea «< föld, 
Ez & kivónhedt le>lkü rossz világ 
S a bust magyar, kit baj-vésa öldökölt, 
Még a dicsőség szent ormái'a hág! 
Ferókig itta az üröm-pohárt, 
Számum-'dühöngős sivatagba járt. 
Üvöltő sakálok húsába téptek, —.
Les« mégis oly nagy, mint a többi népek!

Újjászületni fog még ez a föld, 
Mikor a poklok kínja véget ér, 
A gyászos, róna tavasz-arcot ölt, 
Lesz dús kalász, lesz bő fehér kenyér, 
Áldás terül szegények asztalára, 
A gazdagabb is békességben, élhet, 
Szűnik az irigy, vad utszéli lárma 
S gyönyörűség lesz, boldogság az élet'

Újjászületni fog- még >e<z a föld, 
A gyűlöletnek óltüník nyoma, 
Tév-utakon járt milliók fölött 
Föl zeng a Jézus testa rnmtoma: 
Egymásért élünk! S a húsvéti reggel 
örök lesz, mint maga a Feszület, 
Angyalseregként száll a tömegekkel: 
Jóság, Türelem és Könyörület!...

Ne néza jövődbe, népem! félelemmel 
Könycsepp, verejték, vér hiába nem hull, 
Áltaia lesz majd emberré az embe,

ölelkezésben itt s a tengerentúl, 
Szövetnek gyűl az égbolt peremén, 
£tet fakad, hová fényét veié: 
Ne bántsd a másét, akár az enyém, 
Akár tiéd, akár egy nemzeté!

Ne bántsd a mását, mtt a faj, a nyelv 
Elő-időkben foglalt, épített

___ S
■VÍW\—

S mit kálváriád hűség, fájdalom 
Avatott szentté: n>e bántsd a hitet! 
Ne bánsd a szivek élő templomát, 
Mit ezer éves buzgóság betölt, 
Ne bántsd a népek létét és honát, 
— Újjászületni igy fog ez a föld!

Ne bántsd a múltak hagyomány-erényét, 
Apák sirgödrét, bibliás rögét, 
Oi’szághatáros, ősi ssSerzeméinyélt, 
Bérces, pacsirtás, áldott örökét!
Ne bántsd a népek égben irt jogát:
Isten parancsát! S vélnéd, hogy megöld? 
Ne bántsd az Eget, az Istent magát, 
—• Újjászületni igy fog ez a föld!

Népek szemén még ott a sűrű hályog, 
Nem tudják, merről jön a kikelet, 
Még vércse vijjog, keselyű kóvályog 
Prédának nézett tetszhalott felett, 
Még osztozkodnak gyarló zsarnokok., 
Hívé®1, hogy mindlen cfltjár összedőlt

Igazság, Törvény hontalan zokogj, 
Újjászületni mégis fog a föld!

Ha nincs itt fönn jószándétk, akarat, 
Van lenn, hol hét országrész katonái
Nyugosznak hősként a hantok alatt: 
ók fognak onnan újra síkra szállni! 
Nenn f egy vei lékikel, de zöld olajággal,
Ök megteremtik a más életet, 
Vég-harcot vívnak a konok világgal, 
Mig az egészen újjászületett!

Népem! mos* minden szenvedés tied, 
Kifosztott vándor! az vagy megcsalódva! 
De kik kacagnak balsorsod fellett:
Levett kalappal lépnek majd nyomodba! 
Jövő nagyságnak emeled a házat, 
Dolgos kezed mig zászlót is ragad;
Jön döntő óra a magadról lerázod 
A véred szívó pióca-hadat!

Ez, ez legyen a vágy, az elv, a cél, 
.Aranyfonál, a szép reményt szövő, 
Hit, mely parázsként a családban él, 
Ez! ?z Begyen aa eskü, a Jövő! 
A rab föleszmél... járma összetört, 
Dübörgve kél föl, mint a zivatar, 
— Újjászületni fog még ez a föld 
S újjászületett földdel a magyar!...

KhK Bél*

Karácsonyi legenda
Két ki# aaigyal repdesett a bi- 

borsainü felhők felett. Minden 
♦iyaji tiszta, áttetsző volt körü­
löttük, imintháj Vki^tálLyodr jtürt 
volna keresztül a föld felett le- i 
luMiyátló nap csoda színekben I 
fürdő fénye. .

A két kis angyal letelepedett ; 
•gy parányi csillagra s a csil- ; 
ág még jobban fénylett, csiUo- : 
fiott örömében. A hosszú sza- ■ 
kálin, bölcs csillagvizsgálók is- I 
■eu tudja mit, mit nem írtak a I 
*tagy könyvekbe, amikor meg­
látták a parányi csillag ragyo­
gását.

A két kis angyal Lelógatta a 
csillagról lábát és lenézett a 
léidre.
A földön is minden bíboros és 
aranyos volt. A csillogó hóme- 
üik vérvörös fényben úsztak.

Nézd, nézd! —• szólt az 
exyik kis angyal, akinek olyan 
Hswftia kék szeme vojt, mint a 
hoki sugaras nyári ég. — Nézd, 
a nap hogy mossa meg az arcát 
a tengerben!

A másik kis angyal mosolyog- 
va tekintett le a tengerre s néz- 
1p. nézte, amint a nap lágyan 
«lámerült a habokban.

(összedugták a fejüket, moso- i 
.fogtak, n szárnyuk libegett las- 1 

san, enyhe veréssel. Más nem is 
hallatszott a nagy csendesség­
ben.

Es az arcuk sugárzott, mint 
a bárányfelhőkön átrezgő hold.

— Ni-ni! — mondta, a kék- 
szemü a másiknak — te az ibo- 
lyaruhádat vetted fel!

— És te a gyöngyvirágruhát?
— Milyen bájos vagy!
— Milyen gyönyörű vagy!
— A csillagok nézd, hogy bá­

mulnak!
— Az öreg hold leült egy felhő 

szélén, hogy téged nézzen!
■— Vájjon miért adta ránk szt. 

Péter apó a legszebb ruhánkat?
— Vájjon miért?

Föl támasztották fürtös fejü­
ket puha, gömbölyű karjukra 
s úgy törték a fejüket.

A Földre lassan leszállt a ho­
mály, a csillagok jobban tüzel­
tek.

A két kis angyal halkan, ezüs­
tösen énekelni kezdett. Szállt, 
szállít a lágy, tiszta, ének az ég­
ben 9 távolról édes visszhang 
felelte reá. Csengett, zengett az 
ég, mintha ezer dalos madár, 

mintha ezer hárfa haingja olva­
dóit volna össze.

Egyszerre fölkiált az égszín­
kék szemű kisangyal:

— Nézd, nézd! Ott! A havas ; 
utón, a fenyőerdő aljában, a í 
falu mellett megy a kis Jézus!

A másák, un ibolyáiuha.s, cso­
dálkozva tárta karjait a leve­
gőbe.

— A lóidon jár az édes kid Jé­
zus!

llirtek© átoidte a kák-szemü 
kis angyalit, egy pici könnycsepp 
szokott a szemébe.

— Csauc egy mgeoske van 
rajta!

— b a lábán sincsen topánka!
— £n odaadnám neki az ibo­

lyaruhámat..
— En betakargatna m a gyöngy 

virágköntösömmel,
— Nézd! Most betér a faluba. 

De ni-ni! Az emberek égzre sem 
veszik....

— Pedig nagyon szelíden mo­
solyog mindenkire,

— És nem takarják be édes 
kis testét!

— Nem adnak topánkát neki!
— Meg sem látják, hogy köz­

tük jár.
Azután liirtelen felugrott a 

két kis angyal. Repülök egyene­
sen szent Péter apóhoz. Elővet­
tek egy ezüstcsengőt. Végigre­
pülték a meny országot, rázták, 
rázták az ezüstcsengőt. A sok­
sok angyal mind felriadt az ég­
ben g valamennyi kiáltozta:

— A kis Jézus a földön! A kis 
Jézus a földön!

S az angyalok serege fölkere­
kedett. Elől az égszínkék szemű 

kis angyal az ezüstcsengővei. A 
sok hófehér szárny, amint végig 
venuit a tej utón, olyan, volt az 
égi fényességben, mintha a nap­
sugárban tündöklő havas hogy 
orma lengett volna ide-oda.

Szállt, szállt az angyaloknak 
éneke a földre, végigrepűlM: az 
erdők, tengerek a városok és a 
faluk felett.

Földön a kis Jézus, 
Nincsen ruhája. 
Pici ingecskéjét 
A szél átjárja. 
A szél átjárja, 
Mégis boldog ember, 
Aki meglátja; 
Ki őt meglátja!

S az emberek egy pillanatra 
megálltak, az ég falé néztek, 
abban hagyták a pénz csörgeté- 
sét — mintha meghallották vol­
na az éneket.

A kis Jézus ment, mendegélí 
tovább a havas utakon.

--- Virágot az útjára! — kiál­
tott á.k az angyalok.

Tépdesni kezdték a menyor­
szág virágait s hullt, hullt az 
égi virág, amerre a kis Jézus 
ment. Ráhullott az emberek lel­
kére s ahova ráhullott ott mo­
sol v fakadt.

Hullt, hullt a virág....
Ráhullott a dölyfösök lelkére 

s a dölyfösök megszelídültek. A
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gonoszok lelkében világosság 
áradt.

Virágeső esett az égből s a 
kis Jézus mendegélt a havas 
utakon.

S a boldogok, a tiszták meg­
nyitották szivük forrását min­
denkinek, aki szomorú volt a 
földön.
atr-sm | sa.-g EI I=S= •

Gyászban Erdélyország
Gyászban Erdély ország. 
Sírnak a szép láynok...
Nyirbált magyar földön 
Messzi a babátok.
Tele van a szivük 
Keserű bánattal.
Nótás, vig ajkukon 
Elhalt a legszebb dal, 
.4 csengő magyar dal!..-

Ne szomorkodjaXok
Erdélyi szép lányok. 
Él még a jó Isten, 
Van is gondja rátok.
Csókás szerelmetek
Újra visszaadja:
Derül még Erdélyre
.4 boldogság napja.

■1 szabadság napja!.-.
Papp Mihály.
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Debrecen társadalmi | 
ésközgazdasági élete |

A múlt század három utolsó 
évtizedében.

(Simonffy Imre, minit iparkama­
rai titkár. — Simonffy Imre, 
mint városi tanácsnok és főka­
pitány. — Simonffy Imre, mint 
Debrecen polgármestere. — A 
debreceni cívisek. — A ,,jötit 
ment“-ek. — Simonffy Imre nép­
szerűségei — Az iparos ifjúsági 
egylet működése. — Huber Jó­
zsef, Rácz György, Vadon Sán­
dor és Grünwald József műkö­
dése. — A Kölcsönös Segélyező 
Egylet létesítése. — Az 1881. évi 
debreceni iparkiállitás.— A deb­
receniek fiumei kirándulása.)

E közleményt méltóbb egyén­
nek, mint Simonffy Imre, Deb­
recen város néhai polgármeste­
rének jellemzésével, nem kezd­
hetném meg.

A Simonffy család egyike volt 
Debrecen legrégibb nemesi csa­
ládjainak. Tagjaik sorából ál­
landóan ott látunk a város ve­
zető köreiből néhányat. Főbb ál­
lásokban. Blilrói, polgármesteri, 
tanácsnoki, főkapitányi, ügy­
védi és egyéb társadalmi intéz­
mények vezetésében és irányí­
tásában szerepeltek mindenkor. 
Abban a korban, melyről be­
szélni fogunk (1870—1900) kü­
lönösen négy tagja emelkedett 
ki a Simonffy családnak, akik 
hasznos ténykedéseikkel hatol­
tak a város jövőjére és fejlődé­
sére.

Simonffy Imre, a városnak 25 
éven át volt polgármestere és 
Simonffy Sámuel, mint tekinté­
lyes ügyvéd működött és vett 
részt a város közügyeinek inté­
zésében; mindketten már el­
hunytak.

Simonffy Imre nyilvános pá­
lyáját — ügyvédi oklevelénelf 
megszerzése uán — Debrecen­
ben, mint kereskedelmi és ipar-

ban, a város fejlesztésére irá­
nyuló intézkedéseiben kifeje­
zésre jussanak,

EiuVvIK a, feladatnak a megol­
dására tényleg o*yan emberre . 
volt szüksége a városnak, mint 
Simonlíy Imre, kinél arkalma- 
sabb egyént keresve sem hhe- ; 
tett volna találni. O a jelzet el- ■ 
lenieteket a válságosabb hely- ' 
zetben is annyira el tudta sírni- ' 
tani, a képviselő testütet gyülé- 1 
sem folytatott viták harcaiban ■ 
'Keletkezett, sokszor szenvedé- i 
lyes nézeteltéréseket az ő soha 
sem éles, de mindig meggyőző, 
okos magyarázataival és simu- I 
lékony modorával annyira ki 
tudta egyenlíteni, hogy a szem- I 
ben álló fedek vitatott igazaiból 
mindig az ő igaza került kj győ- ' 
zcdelmesen. I

Áldásdus működésében hü 
munkatársai voltak a városi ta- ! 
nácsnokok, de szerette őt min­
den alárendelt alkalmazottja, \ 
úgyis mint főnököt, úgy is mint ( 
magánémbetrt. Az állásával járó 
hivatali tekintélyt mindenkivel 
szemben fenn tudta tartani, a 
nélkül, hogy a gőg legeseké- j 
lyebb árnyalatával burkolta vol­
na be azt. Ajtaja nyitva állott 
mindig mindenki számára s a ; 
hozzá foyamodott kérő vagy ta- ' 
nácsért hozzá forduló soha sem 
ment el tőle üres kézzel vagy ta­
nács nélkül.

Politikai mjeiggyőződéséből ki- : 
folyólag nem jutalmazott s nem 
üldözött senkit, noha ez hatad- í 
mában állót. Eklatáns példá­
kat tudnánk erre felhozni, me- 

. lyek közzül csiak azt az egyet 1 
említjük fel, hogy Simonffy, — ! 

k bár, mint Tisza Kálmán hü kö- [ 
veője, a szabadelvű pártnak ' 
volt rendithetilen tagja, megen- ; 
gedte és tűrte, hogy Szabó Jó- i 

, zsef városi számvevő éveken át I 
felelős szerkesztője legyen a ' 
debreceni függetlenségi párt hí- ; 
vataíos lapjának, a „Debrecen“- . 
ivek, mely a legélesebben támad­
ta mindig a Tisza-kormányt s ■ 
a debreceni szabadelvű pártot.

De Simonffy a társadalmi moz • 
galmakná-l, mezőgazdasági, ke­
reskedelmi és ipari kérdések : 
tárgyalásánál is megszűnt párt- ' 
ember lenni. Minden ilyen dol­
got a közérdek szempontjából j 
fogván fel, lelkesedéssel vett ' 
részt azokban a kezdeményező- ' 
sekben, melyek valamely közór- j 
dékü cél előmozdítására irá-

I nyúltak. S cjz jellemzi Simonffy 
i Imrének nagyságát. A köztéren 

kifejtett áldásdus működése leg 
felsőbb helyem is méltánylásai 
és elismeréssel találkozván, kü- 
lönféo kitüntetésekben részeset- 
tetett, előbb a kir. anácsosság, 
majd a Ferenc. József rend lo­
vagkeresztje, végül pedig a vas­
korona rend középkeresztje ado-

l mányoztatott részére.
i Nagy előszeretettel. istápolta. 
i a város mezőgazdasági érdekeit 

Debrecen szab kir. város ugyan 
i is, mint nagy kiterjedésű fökl- 
i birtokok és erdősékgek ura, a,z 
i állattenyészés és az erdőmüve- 
i lpsen kívül, más gaizdatságoit 

nem folytat, a földbirtokok
I mind bérlők és ősf idők óta. ' 
i löbbnyiro a cívis osztályból ki- 

került bérlők kezén voltak. Ter-
I mészetesen ezen birtokok ídő- 
1 közönként! bérbeadása a szokó- i

kamarai titkár kezdte. Itt azon­
ban csak három évig tevékeny­
kedett, amidőn a város rendőr- 
főkapitányi állására kapott .meg­
hívást. E pozíciójában sem ma­
radt sokáig, mert csakhamar 
felismerték a fiatal Simon,ffynak 
városi ügyekben rendkívüli já­
ratosságát s tapintatos vezető­
képességét, mely kiváló tulaj­
donságaiért ezután nem sokára 
a képviselő testület váiwi ta- , 
nácsntki állásra emelte.

Itt azután, alkalma volt SÍ- , 
monffy Imrének ügyességét, híg 
gadtságát, tapintatosságát és 
éleslátását — mindenkor a város ; 
érdekében — érvényesíteni. — | 
Nem sok idő kellett hozzá, hogy | 
a kitűnő tanácsúik a város leg- i 
kuszáltabb ügyeinek alapos is­
merője a vezető hátaimat min- ! 
den irányban magához ragadja. ; 
Mások jogainak és ambícióinak 
sérelme nélkül a dolgokat úgy 
intézte, hogy az 'elintézésnek I 
mindenkor méltányts és igaizsá- : 
gos módjában mindenki meg­
nyugvás talált. Ezen működése 
nyomán keletkezett népszerűsé­
génél fogva aztán rövid idővel 
reá a város képviselőtestülete 
egyhangú lelkesedéssel' polgár- ■ 
mesterré váasztotta ,mely állás­
ban 25 hosszú évet töltött ej.
Ez a 25 év nevezetes korszakot 

képezett Debrecen város törté­
netében, Tudni kell, hogy a vá­
ros ügyeiben a döntő szót ősidők 
óla — amint az természetes is 
-- a város képviselőtestülete 
vitte; a város képviselőtestülete 
pedig a debreceni „cívis dinasz- 
tiák"-ból kerültek ki, akik a 
modern felfogásoknak — főleg 
még a vázolt korszak elején —. 
nem mindenben akartak hódol­
ni. S mivel a város lakosságá­
nak többségét a cívis osztály ké­
pezte, önként értetődik, hogy a 
képviselőtestületbe is olyan ta­
gokat választottak, akikben az ő 
vérűkből való vér folyt

A debreceni cívis még ma sem 
szereti elismerni, annál kevésbé 
ismerte el a régi időben debre­
ceni polgárnak, azt a lakosát a 
városnak, akinek nem a „basa­
halmán' innen vágták cl a köl­
dökét, tudniillik, aki nem a vá- | 
ros határán belül született. Az il 
letőségnek ilyetén megáUapitá- , 
sa után tehát minden más em- i 
bért „jőtt-ment“-nek tartott, jól- ' 
lehet, hogy ez ósdi felfogásból 
ma már nagyon sokat engedett, 
úgy, hogy a haladás és kultúra 
iránt, érzélckel bíró számos sze­
méllyel találkoztunk már a mai 
c|vis nemzedékben. Egyébiránt 
e tekintetben a debreeeüi ref. fő­
iskola és a városban létesült szá­
mos kulturális intézet és intéz­
mény működésének is sokat le­
het köszönni.

Midőn tehát Simonffy Imre a 
polgármesteri diszles állást el­
foglalta, teljes tudatában volt 
annak, hogy mily nehéz feladat­
ra vállalkozott, hogy minő ósdi 
előitéilelitekkel kell majdan meg­
küzdenie s hogy mennyire kö­
rültekintő és tapintatos eljárást 
kell tanúsítania minden tényke­
désében, hogy egyrészt a pol­
gárság tényleges és vélt fradi- 
ciós jogaiban magát megrövidi- 
tettnek ne érezze, másfelől, hogy 
a haladó kor uralkodó eszméi a 
«zab. kir. város közigazgatásé­

SOS patriarchális módotn, legin­
kább kéz tuau történvén, a IUil. 
tfisztrausmidi eszeu^abaji sem 
volt az idők haladásával es 
viszonyok váltvzusavai a iölil- 
bii’iokoK ertvkemeiKedesének az 
aj'anyaiwji a buiosszegkatu 
emeuu.

bimonfly luvrének tehát pOf. 
gariuesversego első éveiben io- 
gondjui Köze tartozott a rövid 
és hosszabb időközökben lejáró 
ház, fold, nagyöbű birtokok, 
herievek és itahnérési jog ki­
gyakorlásával járó épületeknek 
nyilvános árle^ vagy zárt 
ajánlati tárgyalás utjáh' való bér 
beadása. 8 bál1 a cívisek köré­
ben, főleg azoknál, kik ezen bér­
leteknél addig érdekelve votlak, 
a pogámiester ezen eljárása ro- 
konszenvveel éppen nfem talál­
kozott, mindazonáltal, mivel *, 
bérletek jövedelme, a korábbi 
jövedelemhez képest ezen fel­
tétlenül igazságos és törvényes 
eljárás folytán majdnem három 
szorosára emelkedett: a város 
anyagi érdeke szempontjából el 
ért ezen szép eredmény a nagy­
közönségnél méltó elismeréssel 
találkozott.

A város tuajdonát képező — 
nagy kiterjedésű — erdőségek­
ben évtizedeken át kitermelt tű­
zifának értékesítése ebben az 
időben hasonló kedvezőtlen ál­
lapotban volt. A város terület« 
és ezen erdőségek-közt levő tér­
beli távolság oly nagy volt, hogy 
a kitermelt tűzifát a város a 
helyszínén a legolcsóbb árban 
volt kénytélen elvesztegetni; en­
nek dacára vevők gyéren jelent­
keztek, mert bármily olcsón le­
hetett. j\s hozzájutni a város fá­
jához, tekintettél arra, hogy a 
fát tengelyen kellett mértföl- 
dekro elszálitani. a vevő közön­
ségnek mégis sokba került az 
igy megvásárolt fa s ennek volt 
aztán tulajdonítandó, hogy a 
közönség legnagyobb része a 
városban levő magán fakei-esko- 
dőktől szerezte be szükségletét. 
A városban ennélfogva a fake- 
rcskedolem mindinkább virágzó 
és j övfed élmezö foglalkozássá 
kezdett fejlődni, viszont magá­
nak a városnak ebből a gazda­
ságból nemcsak hogy jövedelme 
nem volt, de reá a iaüzemből 
állandó károsodás háramlóit.

Az erdőségek hasznosítása te­
hát nagy gondot okozott Si­
monffy polgármesternek; de aa 
ő gomalitása gyorsan megol­
dotta a kérdést, amennyiben váí 
lalkozót kei'esett és csakhamar 
talált is, aki a guti erdőséget a 
városi fateleppel keskeny vágá­
ny u vasúttal kötötte ös®ze s igy 
lehetővé vált egyrészt az, hogy 
a város rengeteg tuzifakészletét 
a városi faraktárakba olcsón 
beszállittathassa, másfelől, hogy 
a magánkereskedelem által for­
galomba hozott fánál sokkal 
jobb minőségű tűzifát rendes 
áron ugyan, de jelentékeny ha­
szonnal adhassa el a közönség­
nek. A haszon tehát, melyet Si­
monffy polgármester ezen trans 
aktio által a városnak okozott 

eltekintve a. közönségre is 
háramlóit haszontól ■— milliók­
ra tehető.

Simonffy Imrét, mint minden 
szépért és nemesért lelkesülő 
embert, a dcbrecenli iparosság



az 1881. évben rendezett orszá- , 
kos iparHiükiáUjtásnAk védnö- 1 
Kévé választotta. Különben is 
pulidig nagyra becsülte az ipa- 
iosokat és kereskedőket s ügye- ( 
jknek mindenkor lelkes támoga- ' 
ója és szószólója volt. A város 
iparos és kereskedő tanoncisko­
lájának a mái.nivótra való fej­
lesztésében neki oroszlánrésze 
volt, a legmesszebb menő támo­
gatásban részesítvén a város ré­
széről ezen kulturális intézmé­
nyeket.

Az 1875-iki ipatörvény meg­
szüntetvén a magyarországi ipa­
ros „Céhek" működését 9 az 
ípaikáirsulaStií rendszert léptet­
vén életbe, a debreceni iparos­
ság is összesen mintegy 17 ipar­
társulatba csoporton!!. A céhek 
megszűntével az ipari segédmun 
kások ife szabadabban kezdtek 
létegzem s a Szegeden megin­
dult üdvös mozgalomnak foly­
tatásaként Debrecenben is meg­
alakult az „iparos ifjak önkép­
ző és betegsegélyző egylete“, a 
mely munkás-szálló vall kapcso­
latban, az iparos ifjúság műkö­
dését, anyagi támogatását jelen­
tékenyen előmozdította.

Ez az egylet néhány év alatt 
hatalmas ipari szervezetté fej­
lődött. A szakmabeli ipartársu­
latok, melyeknek hatásköre ép­
pen a céhektől rájoik maradit 
vagyon kezelésére és a tagsági 
dijak beszedésére terjedt, alig 
adtak magukról életjelt s igy 
ipari kérdésekben az iparos if­
júsági egylet ragadván magá-
noz a vezető szerepet, ez tartot­
ta állandóan felszínen a neveze­
tesebb ipari kérdéseket, az álta­
la időközönként rendezett köz­
hasznú felolvasásokat a közön­
ség előszeretettel látogatta, téli­
nyári mulatságai, jótékony célú 
ünnepélyei fényesek és a legsá- 
aeruitebbek voltak.

Az egylet első elnöke Ráca 
György, egy nyugalomba vonult 
timár iparos, titkára pedig Va­
don Sándor, akkor még fiatal 
debreceni ügyvéd volt, akik az 
intézményijük megerősödésére 
minden lehetőt elkövettek ugyan 
— de az 1880. évi tisztujitáson 
ezen állásuktól visszalépek s át­
adták hely őket Huber József, jó 
nevű szabó iparosnak és Grün­
wald Józsefnek, a „Debrecen" 
segédszerkesztőjének. Az ujorv- 
nan választott tisztikar lelkes
buzgósággal intézte a nagy jö­
vőjű egylet ügyeit. Rendszeresí­
tette az ismeretterjesztő felolva­
sások tartását, melyek oly nép­
szerűségre tettek szert, hogy az 
arra hivatott előadók, főleg tar 
nárok, egymással vetekedve, — 
valóságos versengést fejtettek ki 
az előadások sorrendjének meg­
állapítása tek'iínjletébeln. Mini 
nevezetes momentumot, érde­
mesnek ártjuk itt felemlíteni, 
hogy az iparos ifjúsági egylet 
helyiségében rendezett felölve- 

I tohr jtóárh. — Xronfm B 
; Budapest, V7IL. Baross u. 85.

A főváros első és le,■’régibb 

kelmefestő, vogy'iszílM és
! csipkeíisztlfe qyári intézete >.
I Alnpllva 18G7-ben. Ha
í Vidéki megbízások a leg- Ml
I «pv poutosaban eszközöltetnek
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hogy kiálitás tiszta jövedelme, 
az azt rendező iparos ifjúsági 
önképző egylet különféle alap­
jaira felosztott több, mint 10.000 
koronát juttatott.

Az iparos ifjúsági egylet agi­
lis vezetői, felbuzdulva az 1881. 
évi működésük sikerén, a kö­
vetkező év őszén egy, Debrecen, 
Budapest, Fiume, Trieszt. Ve­
lence és vissza útiránnyal meg­
állapított ttuiuimány-kiándulás 

rendezését határozták el, mely­
ben azonban nemcsak egyleti ta­
gok, hanem mások is részt ve­
hettek. Az ilyen csoportos ki­
rándulások ekkor még az újság 
ingerével bírtak, főleg a debre­
ceniekre nézve, amennyiben — 
tudvalévőén — a debreceni em­
ber nm szeret a város falai köz- 
zül kimozdulni, a tengert, pláne 
meg csak híréből ismerte.

Ennek a körülménynek volt 
tulajdonítható, hogy a kirándu­
lás részvétel tekintetében a leg­
fényesebbnek ígérkezett, mint­
hogy az ebben való részvételre, 
a debreceni közönségnek szine- 
java igyekezett jieleptkezjoi. A 
kereskedelemügyi minisztérium 
is súlyt helyezvén a magyar- kö­
zönségnek Fiúméval való minél 
gyakrabbi közvetlen ériimtkelzé- 

1 sér j, azzal támogatta, és mozdí­
totta elő e tanulmány-kirándu- 

j lás sikerét, hogy a Debrecenből 
; külön vonaton induló kirándu­

lók részvételi diját II. osztályon
i Fiúméba 
j forintnyi 
! meg.

A Z4b
csoport vezetését Simonffy Imre 
polgármester vállalta el s ezzel 
az egész válallkozásnak nem­
csak isikerét biztosi látta, ha­
nem az iparos ifjúsági egyleit 
által kezdetben csak szűk, körre 
tervezett kirándulásnak kereteit 
is kiterjesztvén, ebben a legvá- 
logatottabb egyének és előkelő 
családok tömegesen törekedtek 
részt venni.

Fiume városa nagy szeretettel 
és lelkesedéssel fogadta a debre­
cenieket. Maga Ciotta, Fiúménak 
akkori podesztája állott a ren- 

i dező bizottság élén s a Debrecen 
i városi sízineit viselő zászlókkal 

felobogózotlt Fiúméban áyan 
j lelkes fogadtatást rendezett a 

debrecenieknek, hogy ennek kel 
temes benyomásai hosszú idő­
kön át nem törlődtek el a kirán­
dulásban részt vettek emléké­
ből

Három napot töltött a debre­
ceni társaság Fiúméban, ahol a 
rendezett ünnepségeknek kime­
ríthetetlen sorozatában volt ré­
sze. A tengerparti város lakos- 
»ágának minden rétegében a vi- 

. eassá.u* állandó vrvlrt. a a rln-Knp-

tások egyikében nagy hallgató 
közönség előtt ismertette és pen­
dítette meg első izbem a „Deb­
receni Kölcsönös Segélyző Egy­
let" 'Létesítésének eszméjét dr. 
Szánó Sámuel, a debreceni ke­
reskedelmi akadémia most már 
nyugalomba vonult jeles taná­
ra, nem is sejtve talán még ajk­
kor, hogy az ezután nemsokára 
megalakult segélyező szövetke­
zel egyikévé válik majd Debre­
cen város Leghatalmasabb pénz- 
inézeteinek.

Ebben az időben a magyar 
iparosság' által, az iparos érdé- i 
kék istápolása ügyében ország- j 
szerte meginditoltt mozgalom i 
nagy hullámokat! kezdett verni, I 
melynek gyűrűi kiterjedtek az 
ország csaknem minden neveze­
tesebb ipari gócpontjára. A ma­
gyar ipar fejlesztésének szük­
sége — a .Székesfehérváron ren- I 
dezett országos iparkiállitás fé- ' 
nyes sikere után — a napirend- ! 
re tűzött kérdések egyik leg­
fontosabbikát képezte. A vezetők 
mind országos nevű emberek 
voltak, akik között ulőljártak 
gr. Zichy Jenő, Ráfth Károly, ! 
Madrony Soma, Gélért Mór, ti- i 
vábbá Thék Endre stb. E moz­
galom hatása alatt Debrecenben ■ 
is megmozdultak az érdekelt 1 
körök s első sorban a zászlót 
mindig elől vivő, debreceni ipa­
ros ifjúság önképző egylete köz­
gyűlési leg hozott határozata ér­
telmében az 1881. évben az ipa­
ros ifjúsági egyletek országos 
szövetsége vándorgyűlésének 
Debrecenben leendő megtartása 
és ezzel kapcsolatban országos 
iparmű kiállítás rendezése tár­
gyában megtleK/te laz irttézkedé- 
seket s az idevonatkozó előmun­
kálatokat nagy buzgalommal: 
folytatta, az egylet vezetősége, 
melyet eme közhasznú munká­
jában jóindulatú erkölcsi és 
anyagi támogatásban részesí­
tett maga a kereskedelemügyi 
minisztérium, Debrecn város és 
a debreceni kereskedelmi és 
iparkamara szintén. De az or­
szág nevesebb iparosai is töme­
gesebben siettek készítményeik­
nek bejelentésével, úgy, hogy a 
kiállítás megnyitásának napján 
a kiállítók száma meghaladta az 
1500-at.

A kiállítás részére, melynek 
védnökéül — mint fent említve 
veit — a város polgármestere 
Simonffy Imre választatott meg 
s a debreceni ref. egyház áten­
gedte az iskoai szünidőben kü­
lönben is üres kollégium föld­
szinti és emeleti helyiségeit.

A kiállítás tartania alatt folyt 
le a három napra tervezett or­
szágos iparos ifjúsági vándor- 
gyués is, melyben nemcsak az 
öszes hazai iparos ifjúsági egy­
letek, hanem számos vidéki ipar 
társulatnak küldöttei is 
vettek.

Az 1881. évi augusztus 
ban megtartott kiállítás 
esi és anyagi sikere fényesnek 
volt mondható. Az erkölcsi si­
ker alatt értjük azt, hogy bjeiga- 
zolást nyert már ebben az idő­
ben, miszerint Debrecen városa 
egy nagy vidék ipari emporiu- 
ma gyanánt tekinthető, ahol

■ mindenféle foglalkozási szakma 
képviselve volt; a fényes anyagi 

eredményt pedig az mutatta, —

reszt

er Köt­

és vissza mindössze 18 
olcsó árban állapította

tagból álló kiránduló

Hogyha szeretsz.
Hogyha szeretsz s ezt zóval is 

bevalinád.
Úgy reggel nyisd szólásra 

ajkaid.
Hogy a szellő » az első napsu­

gárral 
Madárdal közt szívjam be sza­

vaid.

S ha nem steretsz, úgy csak 
maradjál szófián, 

Ha szólsz is, szálljon válaszod 
tova. 

Vihar dühöngjön... hosszan.... 
mindörökre, 

Ne udjam meg, hogy nem sze- 
—soha.

Vályi Nagy Géza.

gasiság állandó volt g a debre­
cenieknek a figyelmességek min 
den nemével uton-utfélen alkal­
muk volt találkozni.

A debreceniek látogatását a 
fiumeiek tiz évvel később viszo­
nozták s mondani is felesleges, 
hogy Debrecen város, különben 
is szokásos vendégszeretetét — 
hatványozott mértékben alkal­
mazni a (fiumei vendégekkel 
szemben, akik — ide számítva 
a közleli helyekre tett kirándu­
lásokat, is — Debrecen város 
falai közt összesen mintegy 8 
napot töltöttek.

Mi a csók?
E kérdésről, mi a csók? nem­

regiben igy döntött a legfőbb 
német bíróság; „A csók érzéki 
hatás és pedig olyan másiknak' 
a testére, ki jogosultságot ad a 
csókra". Ez a definíció nem elé­
gítette ki az angol közönséget s 
■a „Standard" londoni lap kör­
kérdést intézett szép nőolvasói­
hoz arról, hogy mit tartanak a 
csókról? Miss Lilian Braith- 
vvaitz, az ünnepelt szépség, igen 
poétikusan igy nyilatkozott;

„A csók nem csupán a női 
test érintése, mint a jogtudósok 
vélik, Iranern leleplezése a sze­
relemnek, látható jele a legszen­
tebb érzésnek és eskü, amely a 
szivek örök egyesülését hirdeti. 
Csak a Judás csókot adják na­
gyon könnyen. Az asszony sze­
mében a csók a lélek imádatát 
jelenti. Érző lelkének sóhajtása 
a csók, külső jele a lelke végte­
len odaadásának. Ez talán avult 
nézet, de igazi véleményem!"

Rosina Filippi röviden, de ta­
lálóan igy irt: „Egy egyetemi 
tanártól egy kis leány megkér­
dezte valaha, hogy mi a szere­
lem. Megcsókolta őt. Ez volt a 
válasza és ez az enyém. A csók 
a szerelem!" Ethel Levveynek a 
bíróság iránt is van néhány jó 
szava; „A csók mégis legkedve­
sebb dolog a földön. Igazat adok, 
a költőnek, aki azt mondja: 
hosszantartó, belül széitolvadó 
édesség a csók. A 'legnagyobb 
gyönyörérzet kíséri az elsőt és 
a vége mégis a kétségbeesés. A 
csók a boldogság borzongása!"

Miss Kellag így vélekedik; 
„Ha a férfi kacsu, magas, fekete 
és dús, tömött bajusza van, ak­
kor a csókot a paradicsom ha­
sonlít ha t a tan marad v ány ál i a k 

mondom. Ha azonban alacsony, 
kövérkés, rövid karjai a nyakat 
is alig tudják átfogni, úgy a 
csók — eh bien — fölösleges 
erőlködés".

Ellaline Terrisnek és Adeline 
Géniének ellentétes véleménye 
van a csókról. Mig az első, aki 
primadonna, komédiának mond 

i ja, a másik, aki kiváló táncosnő, 
’ igy kiált föl; „A esők igen ko- 
( moly valami. Az a meggyőződé­

sem, hogy a bírósági embernek
■ nein szabadna a jelenségéről 
, szólni. Csókot még soha sem ta- 
I láttak hivatalos szobában. A
■ csók az istenek ajándéka".
! Jessie Winter, a drámai Ros­



.nő, igy filozofál; „A csók a béke 
reflexe, a szerelem záloga, a re­
mény szava,, az érzés alfája és 
omegaja. Férfiak meghaltak ér­
ié es asszonyok olthatatianul 
vágyódnák utána.“

Morlo Blanche szubret igy fér 
lelt; „A csók az öröm extraktu- 
ma. Az asszony, aki azt állítja, 
hogy semmi neki a szerelmes 
fél ti csókja, az kuriozus példá­
ja az abnorm!tásnak. A csók S0- 
kat jelent, a csók minden“.

Végül még egy férfi szakértő 
nyilatkozatát adjuk. Harry Pate 
auktoritásnak lenni állítja ma­
gát a csók terén, majd így foly­
tatja: „Csókoltam ifjút s közép­
korút, piruló menyasszony és 
nem piruló aggszüzet. A csók 
az élet elixirje. Hogy szüksé­
ges-e a beleegyezés? Nos, egy­
kor, mikor még ifjú „Harry“ 
váltani, megcsókoltam egy har­
minc éves hölgyet. Égő arccal, 
égő szemekkel tetőtől-talpig vé­
gig mért. „Mit enged meg ön 
magának!“ — kiáltotta, mire 
az édes ajkak varázsáról 
egyéb ilyen ostobaságokról 
csegtem. Ámde a lady hamaro­
san közbevágott: „Mit enged 
meg ön tulajdonképpen magá­
nak, hát csak egyszer akar meg­
csókolni ? !“..,„
I —-ÍJ ! : —r1 ■■ : I r—'--j 3 = 3 g

Dal.
Uj blouse-a van fehér selyemből 
Kacaja boldog, ön feed t, 
És hordja másnak a virágját 
A fehér selyem blouse felett.

én 
és 
fe-

Eszembe jut egy nagy hazugság 
l'-UV csók, x>gy lázas pillanat _
S azon ttinodöm: van-e szív ott 
A fehér selyem blouse alatt?

___  Farkas Imre,

Mbsr cgj hajótörésről
Irta: Lápossy Hegedűs Sarolta, 

-Messze, túl az óceánon, volt 
p’gy kis magános sziget; a ván­
dor madár itt tartápihenőjét, ha 
kifáradt útjában, a buja fű itt 
nőtt legmagasabbra, a csalogá­
nyok itt tartották anyájukat. — 
Meg volt áldva a sziget Istentől 
mindennel bőségesen, hegyi pa­
takok ontják a hegyeit közt krás- 
talytiszta habjaikat, a kókusz!- 
pálma kínálja nedvdus gyümöl- 

m amott banánok s kenyér-
■ Jak lombjai nyújtanak hüs ár- 
I nyékot a dói nap hevo ellen.

Lakói is vannak o kis sziget- 
| nek — az öreg Villiani a kis uno- 

’ kájával..., ott ülnek most is a
■ fatörzsekből összerótt házacská- 
| juk előtt, melyet évekkel ezeőtt 
I róttak össze, nehéz, keserves 
I munkával. Kúszó indákkal van­
s’ nak összeerősivo az oldalát ké- 
I pező fatörzseik, a pálma széles 
I tányéru leveleiből van rá rakva
■ a. tető. A tengerben elmerülni 
| látszó nap 
* halványodó 
| be az egész jelenetet, a trópíkus 
| déli tájat, háttérben a két, ülő 
tálaikkal, a gálám bősz aggastyán 
I mellett a rózsás arcú, bájos fí- 
t afai gyermek leányt.

Itfeelgő, édes szóval fordult 
{most a kis Ilonka, nagyatyjához.

Hogyan kerültünk mi ide,

vérvörös koronája 
fénnyel ragyogj«

DEBRECZENI ÚJSÁG

; édes nagyagyára, abból a szép 
világból, amelyik; arra fekszik, 

i ahol a nap most lemegy, amely­
ről oly sokszor beszéltél nekem, 
hogy ott mcösze-messze is lak­
nak emberek, szépek, délcegek, 
ayik fényiem ruhák lián járnak, 

jímgy házakban laknak, óh be­
szélj még róluk, hisz egy évig 
js elhallgatnám, ha erről beszél­
getsz.

— ügy van gyermekem! __ 
szólt az agg — a mit beszéltem 
az igaz... Én is éltem valaha eb- 

. ben a távot! fényes világban, ne­
kem még fényesebb volt a ru­
háim mint a töbibnek, mert ka­
tona voltam gyermekem — csa­
tában is valók, lásd ott vesztet­
tem el félszemem világát.

Ilonka meghatóban hallgatá 
nagy apját.

— Édes nagy apám! Mái- sok­
szor Ígérted, hogy elmeséled, 
miképen kerültünk mi e kis 
szigetre... Mindég azt mondottad, 
nem értem még, fiatal vagyok, 
de nézd, hisz ma mái* nagy 
many vagyok, 14 éves, — igen, 
igen! His,z magad mondtad, 
hogy pünkösdkor születtem...

— Jól van gyermekem, legyen 
meg akaratod... Elmondom ne- • 
kod életünk történetét, de nem 
egyszerre ám, szép lassacskán 
kis leányom, mert hosszú, szo- 
mm-u történet ám az, én meg 
törődött öreg ember vagyok 
mar gyermekem. — ülj ide kö­
zelebb és figyelj.

Anyádat hamar elvesztet­
ted gyermekem, midőn neked 
életet adott, neki megkellett hal­
nia... Isten, igazságos atyánk 
.rendelte igy,

Ilonka nyitva maradt ajkak­
kal tágra nyitott szemekkel 
hallgatott..,

— Atyád hajós volt... Nem lát­
tuk sokszor hetekig, ha el vitor­
lázott a messze tengereikre... 
bz gény anyád halála valóság­
gal búskomorságba ejté, csak 
téged szeretett szegény rajongá- 1

■ És most hol van atyám?!
— Szólt közbe Ilonka, igyekezve 1 
%isszajtártani kitörő könnye.|u„.

— Figyelj gyermekem! A me- 
s.m hosszú. — Egy napon is­
me hazajött atyád... Arca yi- 
gabb volt mint máskor, látszott, 
hogy örül valaminek... Nyakam­
ba borult és sirt soká, nagyon 
soká, de könnyei, a megkönnye- 
bulés könnyei voltak. Elmondta, I 
égy eszméje támadt; elvisz min­
ket is legközelebbi tengeri út­
jára nem tud meglenni a tá­
volban nélkülünk. Én igyekez­
tem lebeszélni, hogy én már 
öreg vagyok, hát ha meghalok 
a hajón. Nem használt semmit, ! 
akár csak a tűzre olajat önitöt- ’ 
tem volna, ő makacsul ragasz­
kodott tervéhez.

Másnap útinak ' indultunk!... i 
,Szent Isten! borzasztó egy ut 
volt az, 3 napig megállás nélkül | 
.repített tova a nagy vitorlás í 
haj(í. Atyád boldog volt, hogy 
mellette vagyunk: még egy nap 
—• mondó — és kikötünk s az 
indiai partokon kipihenhetjük’ 
a. tengeri utazás fáradalmait, i 
Negyedik nap éjjelén borzasztó 
vihar támadt a tengeren, hajónk 
ingadozott a hullámok ostroma 
alatt. Mind inkább kitört a, vl- ! 
har. Egyszerre közeledő moraj

hallatszott a sötét éjben, aztán 
kezdett kiválni a sötétségből 
egy rohamra közeledő hajó sü­
tet körvonala. Ha az összeütkö­
zés bekövetkezik, veszve va­
gyunk. Egy pillanat s a két hajó 
osszecsapodott. Száz ember ha- 
lálorditása vegyült bele az ár­
bocok recsegésébe... A mi bar 
jónk léket kapott s rohamosan 
kezdett sülyedni... Magamhoz 
kötöttelek egy vitorla darabbal; 
ha halnunk kell, vesszünk 
együtt!...

Az öreg ismét elhallgatott, 
könnyek gyűltek szemébe.

— Tovább, tovább esdekelt a 
remegő Ilonka...

— Elmondom hát ha nehe­
zemre esik is gyermekem... Min­
ket vaumi csodás módon meg 
mentett az őrangyalunk és reg­
gelre itt találtuk magunkat — e 
kis szigeten — azóta Isten ke­
gyelméből itt lakunk... De sze­
gény atyád...

— Ugy-e őt megölte a szörnyű 
éjszaka? — Kiáltott közbe zo­
kogva a kis leány...

— ö meghalt — rebegé az agg.
— Térjünk nyugovóra kis leá­

nyom, közeledik az éj és úgy 
látom vihar van kitörő félben, 
nagyon vörös az ég alja; jól 
csukd be kis kunyhónk ablakát.

Ilonka egész éjjel nem aludt. | 
Csakugyan kitört a vihar, vil- 
lámlott, menydörgött teljes erő­
vel dühöngött az orkán. A foly­
tonos tompa dörgésbe bele ve­
gyült a feihőszakadásszerü zá­
por suhogása. Egy-egy áltcik- 
kázó villám fény éné kilátott a 
korom sötét éjbe, hol a sudár 

\ pálmák nagyot hajolva, suhog- 
i va hajtották össze vihar verte 
, koronájukat.

Boldog volt midőn pitymalanl 
1 kezdett, vette kis korsóját, hog> 
! friss vízzel és virágokkal keltse 
I fel jó nagy apját. Élvezettel 

, szíttá be a vihar után felfrissült 
I erdő balzamos leheletét. A pa- 
i fákhoz érve meglepett, ijedt sí- 
l.kojjul szökött vissza, — egy 
1 víztől csapzott ruháju ember 

hevert előtte a tengerparton. Lé­
lekszakadva szaladt vissza nagy 
apjáért.

— Jer! nagy apó, nézd meg ki 
fekszik ott a parton... Egy em­
ber, olyan, mint ini vagyunk.* ' 
alszik.

! Az öreg sietve követfte uno­
káját, vigyázva vitték be aztán 
az elalélva fekvő, mozdulatlan 
férfit a kunyhóba. Gondos ápo­
lás után lassan emelkedni kez­
dettek végre az idegen szempil- 
lái, némán bámulta először az 
aggot 3 a gyönyörű gyermek 
leányt. Mejd beszélni kezdett.

Elmondta, hogy az éjjel egy ' 
hajó sülyedt el a szigetnél s őt i 
úgy dobta partra egy hullám. 
Elmodta, hogy már másodszor 
szenved hajótörést. Az agg me­
rev tekintettel kezdett figyelni ' 
a beszélőre...

Tizenkét évvel ezelőtt... _  be­
szélte tovább hajós volt s egy 
olyan könnyelműséget követett ' 
el, melynek következményei 
most is pokollá teszik életét A 
vágy arra ösztökélte, hogy ma. 1 ---- . . - - •
és gyermekét...

A hajó elsülycdt, ők elvesz­
tek... Én csodás módon mogmo-u
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I nekültem; a másik hajó árbó- 
'-'ára kapaszkodom fel s igy sza­
badultam a biztos haláltól 
egyedül sok száz utitáim^ 
közül. Azóta sok idő mult el 
Gazdag ember lettem, de hói” 
dogtalan! Mit ér a kincs... h« 
nincsennek meg »szeretteim'

De egy benső ösztön solkae 
hagyott nyugodni; azt súgta 
folyton, keresd őket! ök élnek- 
S ép útra indultam ismét,

— Hetek óta utazom ismét 
.Az éjjel, ebben, a szörnyű vihar­
ban zátonyra vetődött a hajónk, 
Léket kapott 3 dsülyedt. Vészlö­
véseinkre válaszát adott; ugyan 
egy véletlenül a közelben lévő 
hajó, még áttuk sietve közeledő 
árbácait, de elkésett! Hajónk eb 
merült mielőtt még Segítségei 
nyújthatott volna. Én teljes erű­
vel úszni kezdtem. A nagy küz­
delemben végre elhagyott erőm 
keresztet vetettem magamra. ’ 
Egyszer cak elboiütdtt egy 
torony magasságú hullám.

— Tovább nem tudom, mi tör­
tént velem. A mindenható Isten 
úgy látszik meghallgatá imám, 
mert itt vagyok köztelek, kik 
szívesen fogadtátoka szerencsét­
len ajóöröttet. így én már el­
mondtam ki vagyok, de kik. 
vagytok ti a hogy (kerültök e tá­
voli szigetre?

Az öreg ingadozó léptekkel 
lepett közelebb a hajótörötthez. 
Majd térdre rogyoitt ©lőttéi..

. Gyrermekem! Fiam! Henry! Éri 
atyád vagyok s ez itt a leányod

— Leheséges-é? Vagy álmo­
dom tálán? Feltaláltam volna az 
én drága szeretteimet? Adott le­
gyen az a vihar, mely a partra 
dobott!! Atyám, leányom! Sies­
setek hát, hadd öleljelek keb­
lemre benneteket!...

De az öreg Villiam nem moz­
dult többé. Színei mgkövesedve 
meredtek fel gyermeke felé.

— Atyám, fiad van itt, elvisz 
haza, szólj hát fiadhoz!...

De szegény aggastyán nem 
mozdult többé. Meghasadt a 
szive.
riJ!íemetWk VilU-amot, 
patak mentén, virágos réten Ás­
tak neki sírt, ott, ahol úgy ve­
retett elmerengni.. )

g a ájdalom könnyűi ho- 
m rontották el az atya s ,w. 
Jilált gyermeke szemeit, midőn 
dóh«? Utták a táv^
oafi0 a ? xaImas vltorlás árbo- 
a part féS! *íyOr9an

reménytől duzzadó 
S7ib<> ! e. látták el'tüni a bájos kis 
sziget korvonalait s hajóztak 

TT^ 71í9n?P a naPryviIág felé.
n-A *1 9Z k’ rn,jnthft a csalo1- 
nÍDyOk .s bu9ab’>an csattogná­

nk naplementekor... Siratják a 
kis sziget lakóit.

Rákóczi vendéglő
Étterem

Budapest, Bákóoil-ut 29. szám, 
(volt Pántol—Wurglits)

™íín M»4ioAeno, nogy ma- j dtslskity? oisonyjlf, 
gával vigye tengerre édes atyját " ' 'Kit; nő magyar konyha, valódi fajborok 

HujduvármeRvo közönségének kedvenc 
alalkozóheiyc. — Szives pár tfogást kér 
Tatár Gusztáv ég Grósz Ödön.
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Nagy tomliolaestély
lesz Szilveszterkor

a CtambFiaiiisban
A tombolanyeremény 
egy e'ven 2 hónapos 

m n 1 p r löbbi tombola tár- 
líkilav. gyak. pezsgők, pa­

lackkor ok. Hobé 
likőrök, stb.

I és másfajta uj kocsik 
eladók Nagy Imre 

kocsigyartonál, 
Pesti-utca 7. szám

A MiiiiÉ hiilapoMa
apróhirdetéseket
és előfizetéseket

Debreceni
00

teotasrtlmi
' H.-Társ.

felvesz
az „Első Debreceni Hírlapíródat1

Szécheayi-utoa 6-

üveg és porcellán 
gyári lerakata

Tiszapalota, 
(mit Szilé latos liMoijl®.) 
Ajánl nagy választékban

Mcsonyl és
ojándéh tárgyakat
A ufsatz ti okai, zsurkész 

leteket, kosarakal.

PoMlán:
Étkező, kávés és teás 

készlet két.

Vizes, bo os és likőr 
kés leteket.

Jnrd.ii reket, vázakat, 
figurá at.

®PRO . ss ::
hírdetesek.

Lmrel®3Eés
Hadifoasáoból 

mórt iöttern haza, hu- 
szonhaf éves. refortná- 
tus vairvok .szén modo- 
in. bficsül'ptesnek nwiv 
doitfaik mindenünk szü­
lőim birtokán nazdálko 
dum triP'lvnp.k értéke 
imvmiMiió koronát meg- 
h;i!r„rl 1 Tó zássá ír cellá­
ból keresek esv hozzám 
-i-líi ír;L'zdá.ilkodó birto­
kra» is—ííí® ä«

Eladó ingatlanok:
Földek:

18 kát. hold Nagycseréd) tanyá­
val.

17 m. hoki Nagycserén tanyával.
17 m. hold Halápon tanyával.
33 kát. hold Pfaczon (tanyával.
10 m. hold a város alatt tanyá­

val.
5 kát. hold a létai ut elején.
409 ni. hold Ueves megyében, 
171 m. hold Nyirbélteken.
200 m. hold Álmosdon.

Szöllők:
3 és fél kát. hold Bocskai kert 

ben. *
1200 négyszögöl' 

roszlai utón.
1600 négyszögöl
1200 négyszögöl 

dór utca.
1600 négyszögöl

Hatvan utcai kert.
7 kát. hold a tokaji hegyen.
2000 négyszögöl föld a Boldog 

kertben.
1300 négyszögöl a Hatvan utcai 

kertben.

Sesta kert, Po-

Tócós kertben. 
Sesta kert, Ná-

Újvárosi utón,

Házak:
Szent Anna utca elején 

ház,
Garay utcán modern 

ház.
Apponyi utcán azohnal 

tő családi ház, f"'' 
szögöl szellővel.

Agárdi utcán gazdálkodó ház.
Károly Ferenc József utón ház 

vendéglő és füszerüzlettel.
Szél! utcán azonnal beköltöz­

hető családi ház.
Bundi utcán modem ház.
Kisújszálláson családi ház nagy 

telekkel.
Bővebbet:

Böszörményi László 
hankbizományi Ó3 ingatlanforgalmi irodája 

Debrecen, Miklós-utc a 7.

családi

családi

1 átvehe-
800 négy-

Anróhirdetések egyszeribaiktaUsa 10 sz?igl5 K 
minden további szó 1 K 50 f. — VasArrap es 
tnnevi számok részére feladott apró hirlotee 
düa 10 szóig 20 K, mind-a 'onViisbzó 1K

masa® ió modorú leá­
nyát vaev fiattal özve­
gyet-. ki már vaovonú- | 
val szaíhackwi reiidelke- 
zik és uav a saiát.lú- 
ban, minit az. én írazdál- 
kodásomban hüsúsres se 
ffitő társam lenne. —■ 
Fé'iivkéüPel ».’látott 1>e- 
y cl;» t: -»leil-iew cimmé.t 
..DéTbábok" ielisro aiall 
e lau kiadóhivatatóba ! 
kérek Tiitoktai'Mis he- | 
csillét doltra. Hozzám 
írem illők ne íáradia- 
iiak.__ j

Házasban 
cttl'iibíűi taihÄliaen» ü»

uórn lölkü. komolv con 
dokozá«” fiatal ózveizv 
n iok i s m-xrk í- d n 1 lozzá 
illő icbb férfivel. Leve- 
-Ipiid'.t. Szteríhív íeliat^re 
a. kiadóhivatalba kérek

2596

Intellioen« 
fps« ÍÓS-lifeu I 
elBóemidü ina re 
s.icrt kötne 
ff azdálkodió 
mindeíkező 
vaev flwtail1 
Leveleket 1022 Wiiffére 
kiadó továbbit. 01

főszerelö 
is. házas 
ma’mos. 

mühél-lvel 
leánnva 1 

özv estsve!

VaoTonoi
özveffv. térihez maoiSa 
marat ransu trsztviealő 
höz. -Eevedüli álló“ ie- 
.Ifgiávefl kié dóba.__ 2565

Fédthez - 
adnám házias, kifoaá-x- 
talwn ttelkenrü 22 óvás 
nővéremet, elv ißüstf.vi- 
velőhöz, kil nem hozo­
mányt. hanem m-esrérf.ö 
tiszta női lei'ket keres. 
Lakás bútorral eaiát há 
zurdtban. Leveleket, «Fe 
hér íltitom“ icduére a 
kiadóba, kőseik

Anavalkám 
a íesíkftllemesebb . 
csanvi üninopekot. 
va, csókol- nasvo 
rető „A-r-d“, __

49 éves 
több özv. asszonv féri­
hez rnenno földbiitiókos 
hoz vavv vasutashoz, a 
hozomtónw maid levél­
ben. Cim B. G -né Ba­
ross utca 102. I. 19. Bu­
dapest 258Ű

34 éves.
i limai kathoilikus, I 
oszt, önállió inatros > a- 
ffvok. kis tiellkem há­
zam. berendeM.tti mú- 
hélvem van. 350.000 ko­
rona értákiktel bírok. 
Adóssátzom nincs. 5 
nveJven beszélek, i^zan 
élfttü. iparkodó. eJváit 
ipcvén vatrvok. 2 éves 
kisi/eánvom van. nőül 
vennék hozzám ülő elv 
nőt. kinek kelen evén fis 
bútoron kívül, kfe hozo­
mánya is volna. Szives 
ai án tan ok a t. ..Vi ribus 
unitis“ jeli-írére a. kiadó 
hivatalba k ének 26&1

Árva leánv
i éli írére levél vain <a- ki­
adóban. ___2660

Házassá»
c é'Iita b ól me eism’e r.kied- 
it,o középkorú ref. ke- 
Tüislrtidö. ió foreiaílimas 
üzlfettel1 és l mn®ó ín- 
sralilian.riia'l rendollkezäk. 
liozzá illő házias, csinos 
nőnek aláinTaifáif. -kén. 
diszkréció ruesl'leit.í- ..Ke­
reskedő' ieitaére a ki- 
-adúbai 2617

2625

kará- 
óhait 

> ®ze-
93

Fafttsv 
és poloska ménec kap- 
hatfő Nánássv Istvám fé 
-nessft'iónál) Oottrenaa. 
Kossuth utca 24. .2645

Kvártélyra
íc.bTi iparost elfoeadák 
Cim a, kiadóban. 2655

Lakást
(üzletiét! örököst, enerez 
l-'a <bér nélkül Deberecei» 
1í özoowti á ni h á.zatmau
emífAítet i'áiénftvén. Csa­
pó ultra 19. Bankó. Te­
lefon 636 __  2566

Száraz
f.ölírvfa ötenikén-f kaü- 
h-a.tó Kút utca 122,_258i

Útlevélhez
arc-kréfn-.esi .uaz-o Ivánvok - 
hoz fénvképdk azonnal 
eJlkéBzüloTOk Gábor. Csa 
ró u tca 10. ___ 2561

Tűzálló
sam«t;i!fcztj és kalvha- 
tanasz Tirná ru. 11 sz.

Jobb 
csaHáidból való szeréi tv 
iíénvü nő házvezetőnő­
nek aiánlkortik vidékre 
is elmearv kisebb csa­
ládhoz Cím a -kiadó­
ban. Uike'.ft Jerikó u'L 
rí 51. sir, 2573

Eov 
maíffános özfiiesv 
h-pr tehén feiés.
marha mvetóslben. 
zr‘«tocin. járta« 
elmem», h&Ivben vastv 
közeli -tanvára:, iá csap 
liádhez. szórtra Itatais és 
ít.isata. Cím a. klisá'I'l'o- 
inÄipdL S'esrtina uif.ca 
10 2570

eim- 
anró- 

fö- 
U révre

Ajáo3at
Zöldség

és buráronva kilóra — 
natívban és kicsinvben 
kapható. Otthon teiesar 
nők. Püspöki palota

2526

Házi bor 
literenként kapható <5 
40 kor. ni 35 kor Po- 
rosZlai ut 48- Se.lakért.

Nvunalmauvarorszáo
1 .aifabánsá«. ötfde f>‘
1 ü'invom ás. u bél vmm r 
kariható. Külföldi b-'-ve 
srék. albumok „Bólvesr- 
otthoiT1 Tüvétzkert. _B. 
emeWffl. 2529

Saiát 
termésű bor litererikint. 
kainható Homok -uit.c-i, 
98._$z^24-40

Karácsonvl 
cukorkák, f öl-diázi tetet 
müjiarácsonvfák natzv 
választékba n kanható 
Pcrczel cukrászdába n 
Piac utca 77. 2383

Füszcrüzlnt 
korcsma betrendezdssal 
kiflid ó. psetlesr eladó, 
tétel esetién eizv_ lakó­
szobát átadok. I ífv&n- 
ott. sz.iz kéve i'uid el­
adó. Cim a. kiadóban

2519
Jó fortialinu 

füszerüzlot, ber-endeirés- 
sp és áruvá,! effvütt min 
den ei-l'neadható áron 
álladó. Cim a kladóhL 
a ait alhuiu. äßOi

neveiéeü. dnlros IMÚV 
elmenue úri cBaiiádhaz. 
aJjoí csatódtaírnak it*t- 
kmtettek. Daralbos 53. 
aftó S. ____ 26ií

Bérbeadó 
kisullomás közeli.ben
tűzifái, épület.fa. 1 Sr'ia 
veffv má.v telarmr’k al­
kalmas udvar. Cim. a 
kiad/ibati.

Pai»zul v.
Iict 'dőékápesrta.
bükkön.v kachafö
van utca 13. emeleti há­
tul.__  2K6S

Bt» torozott 
s-zofiá 3 szeméiv részei é 
vililanv vi’.tiffiüusa.l. tel­
jes óltaiisstili -kiadó. - ■ 
Cim

rna.s-
Hat-

a. kaadóbari. 2661;
Btlrbeadő 

hodys búitok. 32 
sző«1 ÖveI. kart.éh - 
panclka-i. Kelvi’h- 

szosiuás dili tálán. Pataíkv 
Csapó Mtth 19. ___ 365í

Lakáshoz 
üzi-ethervifeéffhez in Uta« 
■tok fúsjíerkei'ebkedót. 
uwanott Tjnnraoivóalai- 
k-endtóanasr di a dó. K a r- 
utca. 11....... ~67tó

1240 
llO'Ii I

Knczik Gábor 
utóda Debrei'zeni Laiöa 
fírt tslátrutrílr rátiz- 

vénvtátesatósr. Verbőc^v 
utca 10 Uiévi -maillaxwk 
ra me«r-nd-eíiwaket el. 
foffad. Telefon 145. sí. 
________________ 2623

Istálló.
k oasiszb > h-aszníá láAi/l 
közpomton kiadó Bő. 
vebbet, Csanó utca 19. 
Teteio,n 63(5.2569

20-40 
holdas földet tawáhal 
folies munkára- elválla­
lok. — Meff'k’areséséket 
„Tanrás“ ielüréro a, ki­
adóba. 24'72

Németórákra 
líani.t.vánvo'kat. urinő iu 
a.nvos árban cl-fotrad 
Darabos 16. utcai lakás 

2597
Szabászat! 

tanfolyamra beira-tás 
hó 27-től. Jezieirviczkvn'í 
Miklós utca 43. Készítek 
mindenféle-, női ruhát 
_____________ 2491

Olcsó
t üz i fa b Csábosait ma - 
zsánk’énit Wiizhcr szál­
lítva 209 koiíonáírt, b*1-' 
szprezh-rtő Bartha faL»- 
JePéjii. Isomálv uf 3-b 
Telpfoni 785. 259 í-

Haavma 
kifesrrammon'kéTMt 18 So 
rónáért korlátlan m'-'m- 
n v í .«■ ía b en k a nha 1 ó 5tá r 
utca 1. és Huniad! titca 
26. szám alatt, levő fiók 
árudáinkban. Matzvar 
KözitfeztviseTők Foirv-asz 
tóg’i Szövei'kezete 92

Kátrány 
íedUlle-imez. különféle ió 
uiimőséffliem iutánvos ár 
ham, lbcfrterezh4 ő — 
Bartha. faitieÍPnen Isoo- 
■lii.lv ut 3-b Ttí'-cfcni 785

Pávafarka
sinIaiVibok le.sr«zebb ka- 
tácecnvi aiáadik. állan 
dóan kapható, Szanua- 
iv* ufc« 22. 2585

Safátterméstt 
bor literenként. kap­
ható Péhteknénól, Ki- 

trvó _ 13._______ 2560
Hozzá 

irifritlok néháuv 
koronával trvors 
lobon voli tá iához, 
u. kiadólnvatalbsn

i’Jtíi' 
üfcfat.
Cint

2átS

Env 
szoba hazasiw.rnák ki­
adó. Böszörménvi uf. 14. 
szám- :: uitó 261S

1500 koronától 
íeliebb ui loruvcs iüz< 
halvek ImPltaíiók. Sins 
trer varját’ n eladó, —i 
Nvi.l utca 00.-?63fi

Eov
szén uln'ce izobai 
konvliH. átadó. Eitekaz- 
ni Kut it. -16. Gombos;

_____
Kaptafa

>és- sámÍA a lesrolcsób-' 
bau beszerezhető Sza­
bónál'. Veiidéff utca 47,.
________________ 2WI

24 év
óin. femitúlüó ió fonrail» 
unt füszarüzlét liizÁsnd« 
zés-. uzonaiaT lAntd-ő, 
Cim n k-ja'dólii'Ut'ajlbáaÁ

_ 2564
Kiadó t I 

intihelvn,?k vacv uzl'áf. 
rif.k riiurv Iwlviséfl'. aZcui 
női- is. Értekezhetni te­
liét' Diák íteienc u 8. 
szám, hízniestemál.
________________ 2309

Vasáruk
rafiiak -temrelvek. zlMi- 
bedének. hu-<r<5tPlk:. 
7<irustok. moíofazekak 
t p n e- p r i dara: c k. ko n vb ai 
n'iai'ftjk. f'-délipapiitók 
iiesrolcsobban Kasv vart 
uzlsfébi’.n. Csapó 63. sz. 
___  255a

Tdcóskertben
eav hold föld koiivlw;- 
■kri-liipk alkalmas bérbe 
■adó. Liikert. LvIkI utict'i 
69. 2®5

kereslet
Arimvet-aa&sttt. 

hrtlHAnaat. zálwrcédta« 
7ál,-at vesz. Merhiváerei 
házhoz, is elrueev Sttt- 
ver Mihóiv Hatva®.«. 
? wz . udvarban l_ áBb,

Malom 
■nős. csál idős 
1-re . feli été tik 
friiü'^niv u. 41 
, ' i Eov
>aav kel. szobás Kikásf, 
ótychio-l-' bútorral vastv 
nütór nőikül. Kuucz 
V liter tv- ‘.(u 2537,

iauuw* 
récét 

2ÖÖ6

tó:?.

%25e2%2596%25a0lii.lv
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Uj évre!
lux rossz a cipője, csizmája

ne javíttassa, I
mert a I

Fábián TestváreH 
cipő és csizma koszi tő mii- 

hetwbűu
Hákóczi-ntoa 71. alatt

Lesz csizmát 
« cs úgy fé fi 

Sjr «8 . .ni nui tízcp 
ftr é.u jó cipőt

sálul
kaphat, mig a 1.- "»cl

OvadékJrénes 
túidto-kkanill itatöi rés- 
.jói itóirtask . ml-- ’’
!, I; liter < ■" ■ : -
,, ’!’. k’lll fOlltek
,. -iip- Vfezahi Aiuta! 
natdiiböszuiruiúiA 2386. 
liámáni._____ 1____2-.>21

VáiuosmércseTi 
\nirv mis ímmi’L'is vi- 
<hk’ ’i uacv’bb sztóirc 
birtokot. valav tctapMié»- 
n-. a.lkailra'ws területet
mCztvéti-! '-i.- kceicsek. --■ 
i.irn :> Madóbh tLialbaai 

_ __  ______ ’530
Társ 

nagyobb szabású fü j 
szpr. e!''’.hnis-zei-. liszt 
é.s t.ern-;<?!ív üzlethez itt- 
.teli isrnr ember vtnrv 
fiij'sv tostul. eseílllee 
fteaaisziTozó! keresek 
Cim :i. kiadóba,n1. 2601

Tanoncokat
J.akaitns ifieivi’.zót ina- j 
aas tizei; -acil iszc»Kód- I 
tét n A a sb u tora a ’ár r ;sz ; 
vény iá i - aütr. __2610 j

Könvvelö
.'iir'rL ekiíiips trvukoria.t 
tat és «V raktárnok 
was szakmáiból!! állandó 
-i I líál ma» r.-1 nv ®riw k
Pályázatok Vásbutor.«
eva.' i ;<z\i O' Kusnsá'’- 

■■hoz iiifízendók .__ ’''éO
Birtokot i 

keresek bőrbe vacv fé­
ltésbe 100- '200 liolda't. 
Ciintem i. kiadóban

________________ 2525

Három 
jobb -inarosst f< veszek 
.ebéd 'kos.zi:':a. Cim _ ;>■ 
k-iadóbau.__________ j-ütS

BeiijrÓEÖ 
felvétetik Aranv János
Utca 25 ii : ■ ; í . a ai i

Tanuló
IÍL- L'. T iu filt.l I a í O.1v éle tik 
.füzspf kh'. licrci'g utca 
Kiss_J (jzsfné! 25S~'

Asztalos
Xauurid íiz.i ■ te - 
-A'sz Szalitot.av József 

nó ti?i a 17._ léptei
Halló!

tSzoilői’ ídtesbe va«v 
bórbtT keresik Levan 
ott CsaDólkert. Klanka- 
ntca 7. számú ház azon 
:nttli beköltözesTc r.adő.
__ _______ ________ 255?

Bérbe
Jiin<efettd\ fékéi'- földet 
vaírv íobb homokot. 
60—-100 holdig t.anvli- 
Vnl. Cim a. kiadóban.
p___ _ ________________ SS
) Elveszett
<C bailege.lői taaivájól 
flgv felketű kanca csi'I’a- 
igotí. tíz hó.naDC's c.iku.

U.I.C.I.
5 szám alá hocza. tu- 
Hdtombi. rósaestik__ 2562 

,í Lelkészi .
'cSalíadbói vi' > kuz.éij 

’korú nő. i ■ t v. - "..'■ 'T' 
.munlráímz Is u i. mi 
ftAzrtó" aJkalmmvist 
sr«n. Cliu ;i iiiadóh'.vita.

Vaves
ioari .tudó mindened 
szakácsnő fetPvétefjk — 
Domb u. -i, (baloldali 
lakásban.)~*^2

Nvul bőrt
M-.-zek darabonkénti 120 
koiíinrií'i't- Kralt József 
kir. hercoa' utca 46 sz.

____  2658

Elveszett
Sz.échenvi utcán kicsi 
sarca., has1 in fehérfal­
tos knlva. Buksi néviie 
lialilsah. meíctallálű hoz­
za Széchenyi utca 51. 
szám alá. hói szén ju­
talomba részesül 2676

A város 
ti.ii'ini'lv '1 szén bútoro­
zol:, szőlőt, vasv kvár­
télyt keresek. Cimet a 
ki a dóba, k 'H'k._ 2673

Keresek
2—3 szoíbiás lakúid » vú'-

• bármely részen azon 
nalra. vauv későbbre. 
Közvetítőt diiazoik Ma­
mi- bésútetet; fizetek . 
i -. ' 'u._l<\2674

Elveszett 
ecv hordó merta'llátó 
i utalómba részesül. ha 
l : hozza. Tőrük nczsim 
g-vi'jlm,2647

Árusító
gyertek felt átélik azon­
nal Cim nacváttomás 
külső DPffön. uiságáru- 
il u 2639

Kiszoltiálónö 
svakorTaifttai hentes és 
cg-ememáinu ■ üzletünk- 
ben h likai n'.'i-zá^f river 
J..', t.-.p-/,-»•»í keddien dél
('lőtt )lentisárusvái-ban 
A crböczv u 10. _ 2623

Színház 
afiáró után 20-án este 
a divcsaerft íeh'ir űrt 
TO es béllés Ü barn.a böV 
kez.hu. meiria1 a'óia iu- 
trilombain részesül a 
Mc -.v lizületlbeii. ___ 2669

Kocsisok
ió fizi'ájscl azonmaí: fel­
vétetnek Tel ek i i j 1 e a 
100.„ szám. 2670

üavvédi
irodán'iiiA hlka.Ima- esrv 
vspv k rí sz.i.’-.a bii’tci '- 
Ta! vaw anéitkül sürsrö- 

-i. k .'r.es.tt'tik. Cim a 
kiadóban. 2666

Bútorozott
f/.'b.d kert-s miaoúnos 
nő külön licib'rrrt'tal.
t...) .*■ Aián
Jatokáit n kiadóba ..Ott­
hon?' i elíffére. 2063

KÖZSéni
xién.’tári eTC-’O’-i rCL-’S- 
ia bp1v.-tt>-..-'* kaTPS'-k
T,..'í ,'V p-'t'i/'i-i meffvfi- 
v.-'zt.i1 k )-.rdklőd.ni l'.'- 
Ii.t Szevi't Anna 29. -r 
aliaitJt üiineu és kedd 
r] r. U--.11 óráig o--V. 
Ml .rrlr,;, .11 ál 2'TI

Szobateinvt 
ktattesi ‘k. J el entklazt 11 

Si'blöss'rrrniiinél Thalv 
Kálmán utca 1. ' iső

Kosztosokat 
azmtnulrn fel’vvz..>k li:i 

zi kosz.tea. ebéd, vii.- 
i'í-ot.'i 3ü korona. Csil­

lag 47  2007
Szakkénzett 

vincellér felvétefik a 
I tova l'baü'..2637

Pénzárnoknö
l. ztl'í í!::v’'Ssp! ftdvéfc- 
t.íik Knz.-zükSöffleti áru­
hoz Csanó utca 9. Je- 
mntk<-Z'.-.s kedden. 2632.

21 éves
T<>.í.n-v nagyobb gyerme­
kek méltó nevcTŐnói 
vagy hasonló állást ke- 
reá; ..Erdáivi“ foliffétno 
n kín dóba 2615

Nyomatott körforgósépen

' Eladás
—

Eladó
cleneiT. a. vágó­

híd húa mtígetl. Szé;- 
uíca 22. sz húz. esrv 
hold föld. Effv szoba, 
konvhia.. istállló. disznó­
ól és berendezés- Azon- 

| mal' beköltözhető. 2642
Gercbi teles

Ferenc u 4. sziám.. 2 szó 
ba.. konyha. 300 nécv- 
.sízögöl koiTvhakea'fi' föld 
dél eladó.. Értek eiani 
UKVaböitt.2641

Nyilas
•t/-.'Rcp Fancsovife u. 3í. 
számú ház eladó, nasrv 
kent.tct ca z d á'ikotiának 
is alkalmast föld eladó. 

; Eidektízni uarvamott. — 
!  ___ 262-4

Eladó
■ ház lófcnvalmu vendéc-

■ lőveíi;. mes vétót lesetán 
6 szoba bckölitözhötő.

i Csillag u. 21.__ 1 2667
Eladó

eev ló után stfíáfszkér. 
estv ló után fuvarozás-

, i;i. való ezeker. Arnád 
! t.?r 43. szám_____2665

Hálószoba
! 'tutor, szavatolt 'tiszta 

■íel'iese.n iótetrban iu- 
■fánvas árban eladó. Te­
leik v utca 100. 2514

i Fékeié
■ czaion öit'önv békebeli 

urima minőség maga­
sabb alakra eladó. Szán 
nanjoa. i' í ca. 22.2583

Eladó
10 kai. hold száartóföld 
Halánon Bővebbet Mik 
lás utca 7. 2661

Erzsébet utca
59. sz. ház szabadkéz­
ből' eladó. e."v szoba, 
konvha azonm®!. beköl­
tözésre átadó. Értekiez-
ni a tuiaidonosiiái I *

Eladó 
érv szén kis evemnek- 
i.cv. Házmester. Kos­
suth 61.2659

Üzlethelvtsén 
if'.S'a'Uci ifi ca. ilfcgfcroal- 
rnasabb Kelvin eladó 
vacv elteerűtendő. Cim 
a kiadóban. 2657

Eladó 
a Hald non a mocsár i 
csősz ház/'ál öl) szál fa. 
la hon álló 1? rteikean.i { 
lehet Kau-utea 29. 2656 i

Eladó 
fél1 zsirsertes 120 kilós 
1balk-:rti Szegfű utca 
14.2653

Eladó 
emtlntes Laromfikeirii- 
i'ribb rekf'.-.z-'t liba biz- ; 
la?'ásva- a lkalmas...... 2652 '

Eladó 
a Csaiiókrt. mértei I i Ge- 
Tf'hi tclpncwi 300 nérrv- 
s'z.ös-iil hckpndtett tetszőt 
lií. Erfekézh'tnJ Kivvó- 
utca S 2619 .

Eov 
ió karban h vő evalu- i 
nad fívszi i'p',’ d'aidő 
Lcránit.ffv u. 13. szám. 
__________ _ _ _ 26Í7

Jutánvnsan 
eladó Csauó'keilt. Já­
nosi utca. 80 számú 
ház. rnelv i'i.ll «zén egv 
szoba kcnvhábóL vc.te- 
rnénvfís keri.i' .' a.zormal 
pWo.c'laShi'i'tó 2678

Akácfuskó 
anrifva eladó A igk''dvii 
Mihálv te. ■ . -'te

Énv 
szpcs.ka.váaó és láreánv 
eladó. Bakovszkv u 1.

-.2609

(a Detirpczniii Újság

BAszórmónvi öt 
77. sz szolónk felerésze 
piació Értekezni Csanó 
kert. Zi-invi utca 51. 
szám. 2621

Vilmos 
császár kouutmi egy 
szolid elad. Ei.tekeznii 
lehetJPéti rfla 31. 2617

Eladó 
s ura ősein a. sáms-onii so- 
roirmő mellett lévő Ge- 
rébi ’tie-Voioem Kondot1- 
utca 8. szánni ház. szól 
lő és írvümölicsős azon­
nal beköltözhető 261'5

Eladó
2 drb. orima kövér ser­
tés; egvemk'.énlt. vacv 
ctrvüi't. öethllen u. 50. 
szám.2616

50—80
hektó kitűnő miibtfeficil 
bor eladó Bérénvi. Kofl 
su th ti. 61. '___ 2613

Eladó 
ezv ió karban levő ki­
sebb 4 üllésü baiUáir — 
Master utca; 36. háfiut. 
_____________ ______ 2612

Akácfa 
300 drb 3—4 méter 
hosszú, kisebb 1;é;t.eliben 
v e tarló. Homok utca 
6fi_ssZ. Halvám i ___ 9-1

Konvhakertészetre 
350 négyszögöl! gyümöl­
csös- 2 szobai, konvha 
és mteiElélvholviségekket 
eladó. Tócósikert. Ne­
mes utca 23 2610

Eladó ház
Péterfia utca 39. sz. ház 
eladó. Értekezni Füves® 
kert, utca 20 ez.1 alatt.

_____  2640 
600

nrima tialv og elad. Ér- 
tpikiezmi Erzsébet, liszr- 
raktár. kény ót piac — 
_________ _____ 2608 

Eladó
Rákóczi u. 72. sz. ház. 
Értekezni a Gambri'mra 
ban.. _ 2638

Eladó 
cev csíailádi ház. egv 
szoba, konvha» ni bú­
tor. a Kiírási út ejnsredem 
Honvéd u. 7 sz. 2635

Eladó 
gazdálkodóknak alkal­
mas nayvtelíkü ház. Ér­
tekezhetni Kölni St- 
montfv 18. alatt. 2633

Leánvszaba 
bpmr^rtpzés. féltésén ui. 
elköltözés miatt sürgő­
sem riadó. Szív u 28.

2630
Eladó

Bndauestm'.k I, »szebb 
helyén. A'áros. wevben.

... ■ özh. ló kertes csa 
lar'i ház. pstejcff be.ren- 
deztest'1 l.im a kiadó­
ban. 2629

Leafoioalinasabb 
helyem eav ió rrnw-telü 
..Mid-.'in i kház" iutiá- 
nvosam eladó. esetileg 
200.000 koronával uen- 
di'lkiezó társat korcs 
Nviresvháza. A. Bclhlvn 
utca 11. sz. iTuíék H.i 
iliel. _ 2631

Eladó 
rénavás-ó t< deres talvt- 
ga. hét sukkos f®ek r. 
kann, die Hajnal utca 
4. ,2ete

83 hold
szántó eladó Bc.rettvó- 
uifalu vasivti állomás 
meltelt. Ei Iok ezh et n t 
Belvárosi Tai;ai"''l.-nénz 
tárnál. 2640

Eladó ház
B o’ d ogk er t Ez vóp. t k e r t- 
11 tea 10. vasút melfiatit.

___ 2671
Eladó 

e.gv kaZH'i sgéna Bánk 
89 szám alatt Boros 
Andrásnál. 261?»

nyomdájában). Tulajdonos r. THAN GYULA»

I Eladó I
ti kafaszrtrálfe hoki stain 
tó a haiduiböszörmén/vi 
réten Ért.i kezbetei le­
het Kelemen Frcncné- 
vci Debrecen Veres ut- 
ca. 9.____ _ 2551

Barna 
szarvasbőr nőt maeas- 
száru 38-as ui ciuö el­
adó SZ'échenvi utca 7.

2511
Antik 

m.pfssp.nii norceilüiám mi- 
initaituiM. nanpailli szoba 
íramniitura eladó Simo- 
nvi ut 24 _____  2303

Malomkő 
eladó. Tímár utca 11 
.............. .............. 2576

Zonaora
növid kérész;, huiros — 
4Vesstfiv féle eladó. Hü 
vc.lt es 10. 2554

Tofáskeltctöacn 
200-as Nickiftrl-féle és 
rsv nagy káposztás hor 
d.ó 'eladói. Uikert. Lebet 
ut_ca_69.2556

Eiadó
ülő fürdőkád, önmele- 
eritővel ümea üvegek és 
eav 10-x 15 fényképező­
gép íi'm kazettával. — 
Cim a kiadóhivatalban 
______ . __ Sz.

Lábzsák 
ruhaszeJcrénvek vas- 
dkrvaik.. sodrom vr a. mad 
ricrk éiteli szekrény, 
snór. asztal vaskáJMia. 
Tefekv 80 hátsó lakás.

’---------------------- Ili?: ,
Heoedü 

eladó Csapó u. 4. sz. 
házfdlügvolő 2582

Zononrn 
elteőrancn gyártmány, 
eladó. Cim a kkidóhi- 
vatalban. 2557

Eladó
ecv ló után koiinvu fé- 
deres strafszakér Hid- 
utca 8. 2571

Karácsonyi vásár!
Ipszáliitoilt árak mel1- 
Tert. Hálók, ebédlők 
leánvszobák, ttíehalók, 
konvhabci ndezések. Ol­
csó keraénvfa és festett, 
hu,torok eladók Si­
monffy 6. ÍTeipiaccai 
<-z.embe második but.ar- 
üzl.e;t..)__ 2044

Eladó 
többi élte u i és használt 
kocsik. Neuländer ko­
csigyáron. Eözöóbet 28.

2527
Hé’ók ebédlöir 

mindenféle bútorok 
nacv választékban leg­
olcsóbban b esz p z h e t. .i k 
s monffv 2. nérházi bú­
torüzlet. 1874

Kishenvesi
ut. 6. sz. alatt levő nagy 
telkes ház eladó Érte- 
kieKní llehet Szív u 13. 
szám ata.ti. hátúi az ud 
varban 2604

Antik 
remekmű garson szoba 
btsren dez ‘s. i róas-ztaMa 1 
eitedó. Mikliós u. 5 2191

Eladó
Ku.t utcai ház 95.000 ko 
HMiáéiif. Homokk'orti I 
ház vcndéclövol és üz- 
.t-thnl vi.- éggel 450 001) 

koronáért és Ilaidnbo- 
szörrnénvben a. -áros 
alatt 3 hold ió termő 
ba.rn.'i homok '’öld 
120.000 koronáért. Fel. 
i v í.'i.gositást ad dr. 
Ad or Dániel ügyvéd 
Egvháztér 5. alatt •— 
................ .................. _.2374

Fraköltőnv 
eladó Cim a. kiadóban.

2643
Hasaskocát 

ptednk varv cserélek 
Eötvös u. 10. 3826

Sí TSZ t íz X 
folapritva és hasábos, 

Mízitotfi eg 
; házhoz szúllitva kapható 

i Wiy iitem, 

j ’esti-utca 2. sz m 
i Telefon 13-05.
wrwniiii ■ ,i'.ijxu-i—»....

Eladó
szép ház. csertégJálbót 
cserepes kid szobás, ió 
vizű sziva'i.vui, kuutaBi. 
hái’o m SKázö-üvie,n öt nié.; v 
szögöli ev ümöicsös dí­
szes kertitől, húsz osa- 
'iád kawiJrois mióhekke] 
CzocziW'ia telim 5—6 ?i. 
Gelió .Sándor.

Eladó ház
Homok k e rt. Búidon ó- 
utca. 36. háttom szo'b;\ 
koriba., speiz. ióvizü 
kút-. \ il'ten.v. 3C0 négy­
szögöl szöl'Io. meltekhc- 
Ivtotef.iklkei azonnali be 
költözhetők. 25SÓ

Eladó
ccv alls’ • ha-znált. női 
szőrme, kabát p-\, , . 
Értekezni Baross u 20.' 
déluilán ozv. BaIlíQg.hnú- 
núl. 2606

Szatvor telén
Kálmán utca. 4, sz. ház 
elköltözés míaitit eladó 
---------  2598

Eladó
árna. rozs, nlka.rmánv- 
répa, A'-ár u. 4t s.z„ 2596

Kőiisfa
bútor és mufának vág­
va eladó Varsa utca 3. 
szán.2591

Portákért
Gyár u. 12. sz. ház föld­
del. szén gyümölcsössel 
cl a dó 2593

Eladó
a Csapókért mögött lé­
vő Geinébi telep Gvörav 
utca 30. számú ház 1 
szoba,, konvhai. .«tukat.o- 
rozotit:. 300 k vadra t gyü­
mölcs össelli. azonnali be 
költözhető Értekezni a 
hplvszinén lehet. 2587

Kovács 
mühelv. berendezés el­
adó. Mát vas királv _u 
32. Csainókert. 2586

Lószerszám 
szánkó. szánicsengőki 

hőrk ütő-fék. kabátok1,
l'á'ózsák eladók rzent 
Vnná 48 aitó 2. 2583

Eladó
rév ni férfi téli kabát. 
Rákóci ti,. ‘26. Berger J. 
szabónál 2579

Eladó
gy férfi sz-p ’boákéibat. 

Pereces n. 5. sz. _ 2577
Szmokino

és frack öltöny, kifo- 
p’á.«,telten eladó, Cim a 
kiadóhivatalban. 2539

Vaskályhák
illán voeam1 eladók. Tí­
már u. 11. Tóth 2574

Ezüst 
evüieisaközök.. boroshor- 
dók. SBüertclő edények 
stb. eladók. Cm Merve- 
rvné. közkórház. 2573

Takarmány 
olcsón effladó EevekiCTii. 
vasútnál', hámom vagon 
csutíra. Bővebbet Csapó 
utca 19 Telefon 636. 

i te__  2563

Szántóföld
10 hold sok énülrttfid. 
szőllővcl állömtis meí- 
lett kitelne kilöméiftaifc 
eladó L'cva.nott bor ós 
hízó s&ntös is. Cim AÜh 
la fór 1. *1551


